


O grande escriptor Azevedo
Amaral publicou no “O Jornal” um
artigo intitulado “Moralismo Contem-
poraneo”’.

Por ser longo deixamos de
{ranscrever na integra, esse estudo do
Principe do jornalismo sul-americano.
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{5 épocas de transicdo em que 0s Ue-
moraes sao langados nos altos
da vida intensa e incandescente para se
indirem valores novos, sdo paradoxal-
)nte as mais propicias d eclosdo dos mo-
alistas. Nestes periodos em que o fluxo
noral das idéas se reflete em uma certa con-
o tumultuaria dos costumes, encontram
intelligencias inclinadas d analyse psycho-
logica um estimulo particular para a pesquisa
no campo obscuro e arriscado do determi-
 mismo ethico. Nao admira, portanto, que
 nos dias actuaes, cujo ambiente a muitos
impressiona pelas manifestacbes de rebeldia
contca a moral antiga, surjam escriptores
~ apaixonados pelos problemas moraes nem é
~ surprehendente que elles se encontrem na
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Figueiredo Pimentel

classe dos jornalistas geralmente tdo incre-
pada de incompetencia, para pronunciar-se
autorizadamente sobre taes assumptos.
Em nenhum meio, entretanto,  serid
posstvel encontrar, nos dtas que correm, con-
di¢bes tao favoravers ao estudo dos proble-
mas da psychologia e aos casos moraes que
delle decorrem como entre a gente que pelo
trabalho de imprensa constitue a classe que
se tornou naturalmente herdeica das func-
¢bes e das proprias responsabilidades dos
que outrora se especializavam como douto-
res em ethica. O jornalista tornou-se na so-
ciedade moderna o confessor e pregador. As
contingencias do seu mustér desenvolvem-lhe
uma curiosidade que o obriga a apoderar-se
de segredos mesmo quando os seus deposita-
rios ndo tenderiam espontaneamente a con-
fial-os. Assim, o jornalista, além de confes-
sor é tambem um inquisidor deante de cujas
astuctas na violagdo das consciencias ndo re-
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dade dos ingenuos nem a cau-
ia dos homens praticos do
tica e dos megocios. Perscru-
dades da alma alheia, repre-
alista outro papel como organi-
moral publica pela prégacdo dos
moes que ainda tém alguma pos-
le de serem ouvidos.

-~

Como todos os seus predecessores na
tnante tarefa de uvivissecagdo psycho -
do homem, os novos analystas do
ente e do sub-consciente recrutados nas
ncas dos jornaes, sentem a preponderan-
“te attraccao do problema do sexo que muito
antes da systematizacdo scientifica de Freud
1d havia sido abordado pelos fundadores das
religiGes como raiz inicial da arvore genealo-
gica do Bem e do Mal.

O estudo dos phenomenos ethicos tanto
no campo restricto da personalidade indivi-
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Figueiredo Pimentel

dualizada como no conflicto tempestuoso
das correntes e das marés do oceano colle-
ctivo tem, em ultima analyse, de resumir-se
na tnvestigagdo dos dois instinctos funda-
mentaes da fome e da geragdo que a orgu-
lhosa displicencia do homem civilizado in-
siste em repellic para uma degradante ob-
scuridade mas que resurgem obstinadamente
por entre as festas brilhantes da cultura co-
mo esquecidos ¢ humildes patriarchas ple-
beus da prole ingrata e soberba de todos
os nossos sentimentos elegantes e subtis.

O impuso nutritivo for gradualmente
integrando-se no dominio da ac¢do positiva
e racional do homem ao ponto de deslocar-se
do terreno crepuscular que forma a esphera
da pesquisa do artista e do psychologo para
interessar preponderantemente o sociologo e
o estadista. Mas, o instincto do sexo ainda
subsiste envolto na penumbra em que po-
dem viver as criagbes fluidas da fantazia,
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o wltima terra ignota a desafiar o empre-
sento aventuroso dos descobridores
os da sensagdo. A arte tem, por-
ar os materiaes psychologicos
seracoes da sua magia nesse imperio

orado da vida. Nao é uma coin-
o effeito de tendencias particu-

- sua arte for uma expressio da analyse
chologica a mergulhar nos dominios da
ualidade como fonte de inspira¢do da sua
ctdade criadora.

No momento fascinante em que as ge-
ragoes actuaes tém o privilegio de viver,
quando o conflicto violento de um passado
que persiste em sobreviver e de um futuro
que irrompe esmagando todas as resistencias
faz surgir no homem aspectos de consciencias
surprehendentes na audaciosa revelagdo de
. segredos que a alma humana conservara até
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Figueiredo Pimentel

agora recalcados no sub-consciente pela com-
pressio formidavel das guardas vigilantes
da moral antiga, o problema do sexo appa-
rece com cores e formas tneditas empolgando
os que dispéem da formagdo mental de ana-
lystas e psychologos. i

No livro do sr. Figueiredo Pimentel o
thema em torno do qual o autor esboga uma
obra delicada e subtil de bem observada psy-
chologia collectiva, é o que poderemos defi-
nir como o problema social da sexualidade
em uma epoca de violenta transi¢do. A fa-
milia cuja historia é delineada no seu roman-
ce constitue uma expressdo representativa da
posi¢do em que se encontra a tradicional in-
stituigdo domestica em face da violenta con-
currencia economica contemporanea cujas as-
perezas sdo cruelmente accentuadas, em cer-
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guezes, pelos imperativos cd-
na vida sumptuaria cuja ob-
ynou, na pratica, 0 mais acd-
io ethico. A sexualidade nas
lo Baldomero” , embora seja a for¢a
lo dynamismo dramatico da novella
antes como elemento subalterno,

..................

A differenga entre os estados d’alma do
scientista e do artista é que emquanto o pri-
meiro enfrenta as produccées mais extrava-
gantes que se lhe deparam na observagio e
na experiencia, sem temer-lhe as férmas ex-
tranhds ou as possibilidades terriveis que en-
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Figueiredo Pimentel

cerrem, o artista estd condemnado pelo de-
terminismo da sua sensibilidade a ser o escra-
vo mais ou menos timido do genio que
evoca.

Essa contingencia da formagdo peculiar
do artista torna-lhe o trabalho criador par-
ticularmente penoso em uma época em que a
sagacidade da sua visdo mental o faz tdo
frequentemente perceber essas figuras es-
tranhas, que passam num malabarismo de
acrobacias macabras pelo hiato que separa
as coisas e as idéas a que nos habituamos
hontem e ds formas e os pensamentos que
viverdo amanhd.

Dahi a tendencia perigosa do artista
a tornar-se nessas occasioes o critico da pro-
pria obra e a converter-se, mesmo, em timido
reconciliador de contrarios trreconciliavers.

O escriptor delicado das “Filhas do
Baldomero” veio mostrar como esses the-
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| A inspiradora de Luiz Carlos Prestes

@ delineam entre nds offerecendo cam-
stivo d investigagdo do sociologo e
go e tambem o precioso mate-
e pode trabalhar convertendo-o
belleza.”

AZEVEDO AMARAL
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nao queria proseguir porque
mea. Orelhas attentas, narinas
impaciente e indisciplinado, tei-
pdo retomar o atalho por onde
essa chegaria 4 cidade. Ao seu ni-
ondeu a egua, ao longe. O animal
3-se, entdo, mais desobediente.

do ‘voltar-se para onde se encontrava a
)gua. Ao sentir a tala, levantou as patas di-
'.' anteiras e, numa reviravolta acrobatica, poz-
~ se quasi de pé.

— Bta, bicho bom! disse Venancio
esporeando o animal assanhado que reco-
megou a rinchar,

»

enancio vergastou-lhe as orelhas,
animal continuava empacado, que-

o~

1o

't.ﬂ’

s I NS

T



Figueiredo Pimentel

s

_ S0 entdo o cavalleiro percebeu a!.e‘égs&(
daguella indisciplina.

Sob as grandes arvores, onde os raios
doisol mal penetravam, viu um animal ar-
reiado, preso ao tronco de uma enorme ar-
vore.

Estaria ali uma mulher ?

A mulher sente mais do que os ho
mens a poesia, a attrac¢ao das aguas can-
tantes. E aquelle recanto era tao sombrio e
poetico...

Vinha da matta umbrosa o ruido do
despenhar da cascata, Velhas e grandes ar-
vores escondiam as pedras por onde tom-
bava a agua aos borbotdes.

Venancio teve o presentimento de que
ali se achava uma mulher. A curiosidade
comegou a espicacal-o. Amarrou o irrequieto
cavallo 2 um tronco e caminhou para o
logar em que estava a egua tordilha,

26




e canto silencioso, perdido no
nde raramente passaria-um
. propicio a0s espiritos
sl
Seria possivel ?
banhava a matta com
, 0 recanto era sombrio,

a cascata parecia illuminada
» doce e morta de um luar de

seccas que juncavam o solo,
pi se approximando do sitio ame-
i a voz snave da mulher. Que doce
a cangao! Parou emocionado,
o folego.

Atinuavam os passaros a doce cava-
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Figueiredo Pimentel

-

tina. As aguas tambem cantavam. Sé o ar-
rulho das r6las era triste como um agouro. . .
Qutros passaros cantavam. Venancio pro-
curava esconder-se cada vez mais. A voz
da mulher o perturbava. Emociao. Curiosi-
dade. Uma aventura. . .

Seria formosa ? Era uma voz educada
e suave que penetrava os seus ouvidos como
um acoérde de violino. Feria. Emocionava.
Encantava.

Venancio approximava-se cada vez
mais cauteloso. A voz da mulher, a curio-
sidade de vél-a, a emogio, o proprio am-
biente, tudo perturbava os sentidos de Ve-
nancio.

Como o cagador que percebe onde esta
a presa e vae quasi sem respirar, sem Veér
onde pisa, com os olhos fitos para a frente,
Sem se preoccupar com o que se passa ao re-
dor, assim o mog¢o alongava a vista, pro-
curando o local, com téctica.

28
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iradora de Luiz Carlos Prestes

e

a toxxmar -s¢ comegou a 3
achava dando 0 signal. .
ra um pouco. Nos
yoz Venancio abaixou-
endo visto, Roupa pen-
5 despertou sua attencao.
culotte; perneiras. Rou-
‘séda amarella. O mogo se-
pecas e sentiu o perfume de '
pensamentos mMaos povoa- ‘
D escaldante, Sentia-se tonto.

rrar a moga de surpreza. :,'
'Estavam s6s na matta deser-
2 um corpo nu, joven e bello. . .
1a ! Mas devia ser joven; a voz
ilher moca. Amendrontada, sob 2
do revolver ella cederia fatalmen-
Elle era um homem de bem e nio

varde. Seria incapaz de praticar ta-
1 famxa de abusar de uma moga in-
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Figueiredo Pimentel

defesa. Sentia repugnancia em pensar em tal
ignominia. Queria sacudir os pensamentos
maos ¢ procurava vér a moga.

Trepando numa pedra ficou entao des-
lumbrado.

Nascendo das aguas, qual a flor de lo-
tus, a moga surgia magestosa.

Ella observava o corpo no espelho da
agua, enamorada da propria sombra. Dir-
se-ia que procurava na caricia das aguas, no
fundo do lago, o desejado amante.

Venancio ficou hypnotisado deante da
belleza da mulher. Corpo esculptural, de im-
peccaveis linhas. Pelle moreno-claro, cabellos
de ouro velho cahidos até os hombros. Seios
rijos. Mulher maravilhosamente bella. Um
marmore de Luni. Cabeca de impressionante
magestade.

Passou nta por Venancio, que se escon-
dia cada vez mais, e apanhou a roupa.

30




de Luiz Carlos Prestes

sem se mover.
4 EsLava maravilhado
Jinesperado. Encanto

_,'-';'lla mulher o pertur-
. Sentia o perfume da
num canto suave, sem

gomecou a vestir-se calma-
| a cabelleira farta, com a im-
indio a0 fazer balougar o

[ado somnolento quando a viu tomar
vda egua e saltar para a séla. O ani-
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Figueiredo Pimentel

Correndo para onde estava o cavallo,
a uns cem metros, montou-o ligeiro e sahiu
em disparada.

Tambem o animal queria ir ao encal-
¢o da egua. O desejo era o mesmo. A tenta-
¢ao da carne...

A galope, na direc¢gdo em que desap-
patecera a moga, o cavalleiro partiu em
grande disparada.

Que caminho teria seguido? Este?

Aquelle? Confusio e duvida. Perdeu a pis-
ta.

Desconhecendo aquellas paragens, hos-
pede recente das terras gauchas, Venancio
sentia-se embaracado. Seu coragdo batia for-
temente,

A maior emogao de sua vida. O corpo de-
slumbrante, daquella mulbher sensual, cuja
belleza ndo vira ainda semelhante, o encan-
tava.




dida que acariciava os
s, como se os offe-
. Aspirava o perfu-

-

vira. Todas as perguntas ficavam
g s.’Um vaqueiro dera, por fim,

Falvez seja a neta do Coronel Hil-
4 Costuma passeiar a cavallo, pelas




Figueiredo Pimentel
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manhas. Se é loura e bonitona deve ser ella
mesmo.

Agradecendo a informagio, Venancio
partiu mais satisfeito. Quem seria essa mu-
lher? E esse coronel Hilpert?

Regressou ao Hotel em que estava hos-
pedado, depois da longa ¢ fatigante cami-
nhada a cavallo. Chegou atordoado como se
viesse de uma noite de jogo em que tivesse
perdido todo o dinheiro.

O quadro do banho ndo lhe sahia da
mente.

Accendeu um cigarro, deitou-se ves-
tido como estava e comecou a pensar no cor-
po esculptural daquella mulher escandalo-
samente bella.







Noite. Luar dolente. No velho casarao
azenda o silencio era profundo. Ro-

N

ga a casa uma quietude sepulcral.

Sentada numa poltrona de couro, sob
rande abat-jour vermelho do seu quarto
dormir, Taciana contava as horas que
gsavam. Seus dedos longos enfiavam-se

cabellos revoltos e cruzavam-se sus-
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Figueiredo Pimentel

Tinha ancia de liberdade. Sentia neces-
sidade de alguem para seu carinho; de uma
pessoa que lhe dissesse palavras de consolo.
que lhe fizesse rir, chorar, sentir, vibrar, vi-
ver, emfim.

Taciana ouvia sémente o offegar de seu
peito, o palpitar de seu coragio, o tic-tac do
relogio.

O casarao da fazenda com seus grandes
salOes desertos e o seu aspecto soturno e mo-
nastico das antigas construcgbes coloniaes,
era tristissimo a noite. Sentia-se ali a athmos-
phera glacial do claustro e o bafio religioso
de um convento.

As poucas pessoas de casa dormiam.
Seus avos e cinco creados. Taciana vivia iso-
lada do mundo.

De que serviam sua mocidade ¢ sua
belleza? A vida era sempre a2 mesma. A aza-
fama da fazenda pela manha, os passeios a
cavallo, as corridas de automovel pelo deser-
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muito cedo para beber
do no momento dos peitos
3 ella quem 4s vezes dava mi-
has e quem abria a porteira pa-

"Um grande suspiro veio desabafar 2
mgustia de Taciana. Ella despertou da lon-
ga viagem de seu pensamento. Levantou-se
para ver as horas. Tres e vinte. Noite inter-
minavel. Insonia horrivel. Nio tardava a
nascer o dia. Ia recomecar a vida. A fazenda
em rebolico. A pastagem. O trabalho. A
mesma coisa de sempre.

Taciana percorreu os olhos cancados
pelo quarto. Tudo bem disposto, bonito,
com arte. Comegou a andar vagarosamente
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Figueiredo Pimentel

sobre os tapetes, que abafavam os seus pas-
sos. Muitas almofadas de séda pelo chao. Si
ao menos pudesse lér! Passou 4 sala da bi-
bliotheca. Estantes novas. Muitos livros pe-
las mesas. Apanhou um: “A x e 11 ” de
Villiers de L'Isle Adam, um dos seus auto-
res preferidos. Folheou esse livro ji tantas
vezes relido. As ultimas paginas sio o maior
poema de amor que ja lera. A mais perfeita
comprehensio do verdadeiro amor.

Nio conseguiu ler. Comegou a pensar
nos dois amantes desse maravilhoso livro.
Deitou-se no grande divan.

“Axell” é um livro esplendido. Ta-
ciana reviveu as personagens da scena final
do grande drama.

Sara offerecendo a vida, o amor, a
gloria, tudo, a seu amado, um joven que
lhe despertara naquelle instante a energia da
vida. Axell encontrira, minutos antes, como
se despertasse de um longo sonho, a mu-

40



de ;iz Carlos Prestes

us amores. Estavam
e um thezouro fa-
2 da Allemanha.
gse como de um
e lhe serviam a
ida, o mundo? Pois
da maior felicidade?
joite de um grande amor
vida para se viver...
‘que o ouro, o mar, o sol, a vida,
se elle ja attingira tudo naquelle
''E os dois resolvem morrer tomando
neno que Axell trazia no velho annel
fado dos seus antepassados.

Os gallos comecavam a cantar. Ouvia-
' 1d foéra, o ruido da vida. Taciana ador-
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$ pastoris corriam mal.
ancieiros imploravam aos tro-
mpra do seu gado. O coronel Hil-
lanejava vender a fazenda. Venderia
e embarcaria com a mulher e a neta
a sua terra natal., Havia vinte annos que
0 ia a Hamburgo e cincoenta e cinco annos
ge residia no Rio Grande do Sul, onde se
Sara com uma gaucha. Ambos os filhos
o casal Hilpert morreram. O velho fazen-
deiro vivia com a mulher ¢ a neta. Tasso.
irmao de Taciana, estava estudando nos
Estados Unidos. D. Carlota, ji muito ve-
lha, com 73 annos de idade, doente, com o

45
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Figueiredo Pimentel

coracao a arrebentar, nao queria deixar a-
quella fazenda onde vivia ha meio seculo.
Que o marido a esperasse morrer. Nao tar-
daria muito. Ella nao podia fazer a viagem
a Allemanha. Dalli nao sahiria. Era natural
que o marido quizesse passar os ultimos dias
de vida em sua terra. Tambem ella tinha o
mesmo direito.

Taciana vinha sempre como o anjo de
paz, consolar seus avos.

— Si vocé quizer, va, que eu fico com
a avozinha. Iremos ambas para o Rio de Ja-
neiro, ou ficaremos aqui mesmo.

— Havia de ser engracado eu partir 2
deixar vocés duas sosinhas por ahi a féra,
sem rumo. [ambem niao sou nenhum sel-
vagem que pudesse abandonal-as por meu
bem estar.

— Mesmo porque eu niao me separo
do meu velho. Sinto-me cangada. Ji estou
muito velha.




s resolver este proble-
‘L.ucrariamos os Lres.
&s iremos residir

‘de assumpto. Vocé estd com vinte ¢ dois
nos; nio tem um rumo na vida; esti
erdendo a sua mocidade e ficando triste.
2 rica e bonita e o seu casamento sera facil.
Vocé precisa de filhos, de alegria, de vida,
mundana. Vou fazer o que vocé propde.
enderei tudo isto e esperarei a morte soce-
' gadamente. Tambem j4 estou muito velho.
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Figueiredo Pimentel

r\ E a conversa continuava para maior
4‘ irritacao de Taciana.
l. Casar-se... Mas com quem? Quem a
¥ comprehenderia? Ella quedava-se absorta
3 nesses pensamentos. Vivia longe do mundo.
| A All s6 via pastagens, morros, animaes, Os
empregados da fazenda.
s Levantou-se e chegou a janella. Um dia
lindo, de sol quente. A mesma paisagem vista
#° todos os dias. Ld estavam os cavallos, os
L bois, as arvores cheias de frutos, o verde
e immenso dos campos, a grande pastagem.

._.;(. <
-
“
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% Beijando os avos, Taciana despediu-se.
Ia fazer o seu passeio habitual. Precisava res-
pirar um pouco, distrahir-se pelos campos.

O sol inundava a terra com a sua luz
divina. O vento soprava levemente, acari-
ciando as arvores, cujas folhas amarellas iam
cahindo, vagarosamente, atapetando o chao.




: lho fazendeiro acom-
"seus olhos azues e pequenos

@ e comegou a pensar na vida.

Depois que seus dois filhos morreram
[@zenda perdera completamente o encan-
¢ A mie de Taciana tinha um tempera-
iento bem differente do da filha. Era ale-
re, muito expansiva. Trazia a fazenda em
boliqo. Enchia a casa de hospedes ¢ dava
sempre festas campestres. Nas noites de San-
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Figueiredo Pimentel
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da parecia uma feira. Vinha gente de toda a
redondeza. Maria encomendava, fogos.
baloes, mandava fazer fogueiras enormes no
terreiro e assava batatas, cannas, etc. Cada
balio enorme! Dansava-se no terreiro e can-
tava-se ao som das violas, dos pandeiros, das
harmonicas. Os violeiros constituiam o en-
canto da festa. Maria era a alma da fazenda.
Quanta saudade lhe despertava a sua filha
querida! Era ella quem dirigia os negocios
da fazenda. Seu marido, um optimo rapaz.
politico de prestigio, fora assassinado numa
emboscada, por questdes partidarias, dei-
xando dois filhos: Tasso com 8 annos e
Taciana com 10, apenas.

Na fumaca azulada do cachimbo iam
desfilando as imagens saudosas do velho fa-
zendeiro. A maior saudade era sua filha.
Depois da morte do marido, Maria ficou
tuberculosa e partiu para a Suissa em busca
de melhoras, levando Taciana. Um anno
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atorio. Taciana ficou )
io em Berna, onde pas- Jﬁ
- muito. Intelligente ;‘
fazer um curso bri-

os idiomas e 4 musica. A
a e tocava tambem violao :
Quando voltou 4 fazenda ja

fado dezenove annos. Veio cir-

'sem a vivacidade de crianga. Nio -
_uella menina travessa que andava

ndo atraz dos animaes e trepando nas

es para apanhar fructas e ninhos.

Depois de fazer longo percurso, um
dos pneumaticos do automovel estourou.
Nao trazia outro de sobresalencia. Que
fazer? O remedio era ficar ali até que pas-
sasse um dos rapazes da fazenda, de volta
- da cidade, para mandar o mecanico trazer
Outro pneumatico.
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Figueiredo Pimentel

Taciana consultou o relogio-pulseira.
Duas horas e vinte minutos. Era cédo e ella
nio tinha pressa. Esse passeio quasi diario
prolongava-se até a Ave-Maria. Muitas ve-
zes, quando vinha a cavallo, ella subia a
montanha e ficava admirando o pdr do sol
atraz das serras distantes, espalhando as
manchas coloridas pelo poente entristecido.
Os quadros da natureza deslumbravam
o seu espirito artistico. Uma sensagao de
arte invadia-lhe a alma.

;,\- Os tropeiros e os habitantes daquellas

cercanias ja se tinham habituado a vér a fi-
gura austera e formosa de Taciana, de ca-
bellos louros ao vento, montada em sua egua
tordilha ou guiando o seu automovel, pas-
seando sésinha pelos montes e valles.
Todos a admiravam e estimavam
muito. Ella era gentil e esmolér. Precisava
empregar seu tempo em alguma coisa util
¢ por isso cosia para as criangas e ensinava
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5, Nio mais podia viver
calmoso, longe da civili-

na paizagem. Precisava sentir
o da vida agitada, tinha necessi- 1 x

PN

recisava de amar e ser amada. 2 ; _
O vento soprava as folhas que cahiam” =
sobre Taciana. Os flécos de paina vinham

woando, de longe, como borboletas tontas.

Na curva do caminho despontava um

" cavalleiro a galope. Devia ser um dos ra-

pazes da fazenda. Estava resolvido o pro-

blema do automovel. O viajante approxi-

mava-se. Um joven sympathico, elegante e ,
bem vestido, surgin aos olhos de Taciana. Y
Era um estranho.
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Figueiredo Pimentel

— Boa tarde! disse o cavalleiro pa-
rando ao pé do automovel em que estava
a moga.

E antes que ella correspondesse, o jo-
ven perguntou se aquelle caminho condu-
zia 4 fazenda do coronel Hilpert. Elle bem
o0 sabia, pois reconhecera a pessoa que estava
procurando. Era ella mesma: a mulher que
perturbava os seus sentidos; era a joven do
corpo mais perfeito que ja vira.

O cavalleiro despiu, com o olhar, a

moga que o estava observando. Por mais

vestida que estivesse, elle reconheceria aquelle
lindo corpo que vira antes, banhando-se na
cascata, Era ella; a garca humana.

Foi facil um comeco de conversa. Disse
que vinha recommendado por um amigo do
coronel Hilpert. Desejava pintar algumas
paizagens da bella fazenda e estava mara-
vilhado com os aspectos naturaes daquellas
paragens placidas.




aes. Aquella arvore ama- i
sta (apontava para um for-
arece uma mulher loura pedindo »
s lindos olhos todo o ouro e toda

BTN L

sabrochou o seu sorriso amargo — um sor-
50 de piedade.

A conversa prolongava-se, A moga fa-
ava pouco e observava muito. O moco se
apresentou.

Chamava-se Venancio Jardim e era
pintor. Chegdra recentemente da Europa.
onde fora em viagem de estudos. Falou da
[talia, das artes, de seus planos artisticos.
Loquaz e insinuante dizia coisas espirituo-
Sas, agradaveis. Taciana ouvia displicente-
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mente, sentada no automovel, com a palma
da mio apoiando o queixo, os dedos tam-
borilando nos dentes muito claros, muito
certos e brilhantes. Venancio devorava com
os olhos indiscretos aquella belleza fria qual
uma flor de neve. Olhos mortos, sem uma
contragao no rosto, dava a impressio de
anesthesiada. Falava pouco.

O pintor julgava-se importuno e no
entanto era ouvido com prazer; mudando
de conversa passou a falar do Rio Grande
do Sul. Elogiou o povo gaucho e as bellezas
dessa terra encantadora. Fingiu-se admirado
quando Taciana lhe disse que era neta do
Coronel Hilpert. A moga ji estava arrepen-
dida do seu laconismo. Nao devia proceder
daquelle modo com um- rapaz tao distincto,
amavel e intelligente. Resolveu conversar um
pouco e explicou entio porque estava ali
parada. :
Venancio offereceu-se para ir buscar o
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. ,'nquimdom de Luiz Carlos Prestes

ico. Taciana agradeceu e suggeriu se-
cavallo do artista; mandaria, sem
S ora, 0 mecanico concertar o automovel
entao Venancio iria para a casa della. Con-
ordaram. Mas ndo havia pressa; era cédo:
eriam ficar ainda conversando ali su-
in ella.

E comecou a contar, com mais desem-
"r’ago, a sua vida na fazenda. Relatou os
- seus passeios diarios, o desejo de sahir do
Rxo Grande do Sul. A sua paixdo pelo mar,
~ que era enorme.

.~ E a conversa foi se generalisando, com
jais intensidade. Ella falava com desemba-
rago; sua voz era encantadora. Venancio
¢ %ehﬁa-se dominado pela joven, cuja belleza
\"!.0' fascinava cada vez mais.

Emquanto ella falava elle pensava na

!
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Figueiredo Pimentel

Xou-se para apanhar as luvas do artista, que
cahiram a seus pés, dentro do automovel. A
cabelleira perfumada rogou o rosto de Ve-
nancio, que observava discretamente os seios
que appareceram sob o decote do vestido,
quando ella se abaixou; esses seios lindos -
rigidos que elle ja vira erguidos numa offe-
renda voluptuosa as aguas que os beijavam...

Venancio estava visivelmente pertur-
bado e observava, de mais perto, a mulher
que deslumbrava sua alma de artista. Bocca
sensual, labios grossos, narinas dilatadas as-
pirando sempre o perfume do proprio corpo.
Testa larga, olhos mortos, bebedos de volu-

pia... Mulher sensual, gestos elegantes ¢
fidalgos.

Embora notando a perturbagao do ar-
tista, cujos olhos a devoravam, Taciana nao
perdia a calma, pois estava acostumada
aquellas attitudes physionomicas. Quando
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O vento soprava mais forte arrastando
olhas seccas das arvores e do chio.
 Taciana resolveu voltar para a casa.
Conforme a combinacao feita tomou o ca-
allo e sahiu em disparada, depois de pro-
ggttet que o mecanico nio demoraria.
O pintor seguiu, com os olhos tontos
uz, a moga, que fustigava o cavallo para

Ficou pensando naquella mulher sin-
r que O entontecia e o perturbava como
1 perfume oriental.

- Mogo, com 32 annos de idade, artista
nomeada, intelligente, culto, Venancio
mpre vivera confortavelmente, mercé dos
eus rendimentos de heranca. Frequentava
bxentes de luxo, rodas alegres, “cabarets”,
om mulheres de toda a especie social, sem
lunca se ter preoccupado sériamente, sem
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Figueiredo Pimentel

ter tido uma affeicio forte por uma dellas.
Em seu atelier tivera muitas mulheres que
lam posar para seus quadros.

Em toda sua vida amorosa nunca en-
contrara um caso que o fizesse renunciar a
todos os prazeres mundanos, que o distra-
hisse dos trabalhos de arte.

Passava em revista mental seus casos de
amoér. Em sua imaginacao desfilavam como
num friso de marmore, as mulheres que ti-
vera em seus bracos. E recordava-se que ne-
nhuma o prendera sériamente como Tacia-
na. Apenas uma O preoccupira um pouco
naquelle tempo romantico e algo infantil,
havia ja uns dez annos.

Era uma moca de 17 annos, mas pa-
recia uma menina de 12. Numa noite de Ju-
nho, muito fria e triste, elle caminhava pela
Praca da Bandeira, despreoccupado, em di-
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o 4 casa de UM amigo, O céo estava re-
de balées. Era dja de S. Jodo. Os fo-
etes explodiam no ar. As criangas brinca-
v a porta das casas rindo, pulando, gri-
tando, soltando f0gos ¢ baldes. Uma menina
approximou-se delle pedindo esmola. Esfar-
rapada e faminta pedia para comer; seus
olhos grandes e fundos demonstravam mi-
ria. Quasi chorando, sentia-se envergo-
‘nhada. Venancio percebeu na physionomia q
" cangada da menina a revolta de uma alma 4
- soffredora. Fixou o olbar nos olhos pie-
sos da desgracada. Observou-a da cabega

3
b
i
3
d

pés. Meias rétas, sapatos rétos. Na mas- 3

a da angustia notou tragos de belleza. i

s modos eram de menina educada. 3

. — Vocé esti mesmo com fome ? per- V
'mttou Venancio.

— O senhor nao acredita? Pois estou v

até agora com o café e o pio da manha. Nio i

mocei; nao jantei ainda. 3
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. — Onde mora ?

— Em Tury-Assa. Sabe onde ¢ ?

— Mas o que faz aqui, tao longe, a
estas horas ?
o — Fugi de casa. Minha madrasta me
bate muito. Ainda hoje ella me deu uma
grande surra. Resolvi abandonar a casa. Nio
pOsso mais supportar esse martyrio. :
iy — Vocé tem pae?

— Ja morreu. Si elle estivesse vivo eu
nao seria tio desgracada como sou.

j — Como se chama?
i — Elza Salgado.
o — E quantos annos tem?
) — Dezesete.
— Mas afinal o que vae fazer? Para
X onde vae ?
oh

X — Nio sei nio, senhor. Nao sei de
' nada, Vou procurar um emprego, amanha.
— Mas onde vae dormir hoje ?

— Nao sei. Por ahi...

~
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BR——

i hoje o dia todo, sem des-
. € hada, com vontade de me
tar T. Esta vida é muito cruel. |
Venancio ficou olhando aquella pobre 4
crianca, sem falar, sem saber que fazer. '
"véum andando para o lado da Leopoldina.
enancio ia pesando a idéa que tivera. Pas- 1
' save por sua mente uma infinidade de coi-
-~ sas. Afinal resolveu. Nio era possivel dei- ‘
- xar aquella crianca ali na rua. 3
.'

Chamou um taxi e seguiu com Elza
~ pats a sua casa, O auto ia rodando, em-
. quanto os dois conversavam. Venancio )
~ fazia uma série de perguntas para experi- }i
mentar o caracter da pequena. Na praia de |
Botafogo a neblina quasi impedia o transito
dos automoveis. O carro parou. Rua Bam- v
bina. Era o atelier do artista. Pavimento
terreo. Em cima morava um casal de velhos

63
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Figueiredo Pimentel

inglezes. Venancio morava s6. O artista
accenden toda a luz da casa. Accendeu o
fogao a gaz para aquecer agua. Poz a4 mesa
biscoitos ¢ doces. Deu a Elza um calix de
vinho. Fez cha.

A moga sahiu cheirosa do banheiro,
vestindo um kimono de seda amarella com
ramagens pretas. Vestia a roupa que o ar-
tista tinha em casa para os seus modelos.
Elza estava bonita. Sorria mostrando os
dentes grandes e bonitos.

Venancio resolveu respeitar-lhe a inno-
cencia. Estava praticando um acto de hu-
manidade, numa boa ac¢ao, e ndo queria ser
um canalha. Havia de respeitar a innocen-

‘cia dessa menina.

~ Passaram-se os dias. Elza, que ficou
morando no atelier, dormia nas almofadas
de seda sobre grande divan de madeira. Dava
uma alegria nova aquelle atelier solitario.
cheio de mascaras, de telas, de tintas e de li-
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-

. Remexia tudo. Queria arrumar os

e arte. Estava satisfeita com a sua

ova vida, embora fosse uma prisioneira.

Venancio a trancava no quarto quando re-

‘cebia visitas. Guardava o seu segredo: a sua

' descoberta. Elza era o seu novo modelo.

era um bello quadro reconstituindo na

a scena do encontro: uma menina com

faminto estendendo a mao. Elza comegou

provocal-o. Beijava-o. Queria posar niia

0 as outras, cujos retratos estavam pelos

ntos. E os dois se tornaram amantes, Ine-
vel...

- de innocencia de Elza. Viveram cinco
s nessa doce aventura. Depois Elza co-




Figueiredo Pimentel

Tinha sido como uma lagarta que
vivia dentro do casulo. Virou borboleta.
Criou azas e tonta de luz foi queimar-se no
disco bruxoleante de uma lamparina...

E acabou cahindo. . .

Venancio despertou-se dessa reminis-
cencia. Avistou um cavalleiro. Era o meca-
nico que trazia a roda do automovel. Cum-
primentos. Conversas. Feito o servigo se-
guiu a cavallo, emquanto Venancio dirigia
o automovel para a casa de Taciana.




O PINTOR




A

ou com a mio. O gesto preguicoso, con-
ndo Venancio a subir. Elle a achou mais
0sa, com outro vestido; um “tailleur”

h de renda creme,
-~ — Que vivenda adoravel ¢ a sua, disse




5 Figueiredo Pimentel

— Sdo os seus olhos de artista que en-

. contram adoragio em tudo... Entre, sem
D ceremonia, Esta casa tem a honra de rece-
7 ber um artista illustre . .

— Oh! Senhorita! Que vale um sim-
ples pintor diante da arte em pessda...
| —Sente-se Snr. Venancio. Jardim.
nao é?
e — Sim. Venancio Jardim, senhorita.
— O Snr. é carioca ?
— Nio. Nasci em S. Paulo. Em Tau-
baté. Conhece S. Paulo ?

— Infelizmente, nio. Tenho immenso
desejo de conhecer sua terra. S. Paulo me en-
thusiasma pelo seu progresso admiravel. Re-
. 34 side 14 a minha melhor amiga. Foi minha
collega durante todo o curso na Suissa. Con-
vivemos ¢inco annos na mais intima cama-
radagem. E’ uma creatura adoravel, muito
intelligente e bonita. Talvez o Sar. a co-
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:

hec: ,Chama -se Aurea Rienzi, é filba de
¥ mdusmal italiano riquissimo, José
Renzi. Aurea casou-se ha mezes com um
edtco paulista Dr. Lucio Xavier. Conhece
usa gente ?

— Muito de nome. O Dr. Xavier ¢
chmco de nomeada em S. Paulo. O Snr.
Rienm ¢ muito conhecido. Estou féra do
Brasil ha dois annos. Estou com saudades
~ da minha terra. Como ja lhe disse venho da
ropa. Estive na Franga, na Italia, Hes-
1ha e Allemanha. Passei uns dias em Ber-
. Embarquei em Hamburgo para ca.

— Hamburgo? E' a terra de meu avé.
elle aqui estivesse o Snr. teria de dar no-
-~ ticias de 1a. Meu avd fica louco de conten-
* tamento quando se fala de Hamburgo.

- — Eu tinha idéa de passar algum tem-
- po na Allemanha. Mas nio me foi possivel

l.—m
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Figueiredo Pimentel

A moga falava com enthusiasmo e
contava factos passados na Suissa. Sem a in-
terromper Venancio se deliciava com sua vz
fixando seus olhos como um religioso, em
extase, diante da Virgem Maria.

Taciana falava com clareza. Sua bocca
era vermelha e sensual, como um beijo mor-
dido. .. ‘

A conversa interrompeu-se com a che-
gada do Coronel Hilpert. Apresentagoes.
Conversas ceremoniosas e desinteressantes
para a visita. Os minutos se passavam com
a morosidade de horas. Venancio impacien-
tava-se com a conversa sem interesse do avo
de Taciana. Sua attencdo estava na moca
que vinha sempre ao soccorro das “gaffes”
do avd. O coronel era amavel, mas cacéte.
Falava em gado, em negocios da fazenda,
em vida cara. Sympathisou-se com Venan-
cio ¢ 0 convidou para passar uns tempos com
elles. Encontraria muitos motivos para suas
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ydugdes de arte. Venancio ficou radiante
haver conseguido o seu desejo. Sua vi-

das amigas. Prometteu vir breve, ja pen-
do na conquista da moga. Pintaria o re-
ato de Taciana. Si pudesse pintal-a nia...
_yisio do corpo ni, estuante de belleza,
lhe sahia da imaginagio. O desejo de
rer aquelle corpo inteiramente ni o allu-
nava, Por mais que se contivesse tinha a
ressao de que Taciana adivinhava o sen
samento, que seus olhos o trahiam. Seus
hos deveriam, naquelle momento, parecer
louco, sentia-os presos aos de Taciana,

~ Taciana era como o vulcdo — exte-
yrmente frio e interiormente abrazador.
Quando Venancio se despediu sentia a
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sensa¢do da embriaguez. Pernas tropegas,
maos tremulas, cabeca escaldante. Taciana
o acompanhou até a alameda, em baixo, ¢
reiterou o pedido para vir passar uns dias
com elles, na fazenda. Desejava que elle co-
nhecesse sua avozinha, que nido apparecéra
por estar ligeiramente enferma.

4




PAIXAO RUBRA




.Venancxo mandou no dia seguinte lin-
flores a Taciana, agradecendo o amavel
vite ¢ participando que estava ultimando
5 negocios urgentes ¢ em breves dias 14

| para pintar o retrato da “princeza dos
npas”.
i ~_Em verdade elle nio tinha negocio al-
jum a tratar no Rio Grande do Sul. L3 es-
em visita a um velho amigo. De volta
‘Buropa saltira na Argentina onde esti-
fa uns dias, passando-se a0 Uruguay, para
t no Rio Grande do Sul. Ha muito pro-

va fazer essa excursao e s6 a saudade
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Figueiredo Pimentel

Quando encontrira Taciana banhando-se
nas aguas da cascata sombria, Venancio Jar-
dim, ja estava com as passagens compradas
para o Rio de Janeiro. Mas a tentagao da-
quelle corpo esculptural, a belleza impres-
sionante da mulher perturbadoramente linda
fizera-o demorar-se na terra dos pampas.

Nio partira ainda para a casa de Ta-
ciana por uma questao de elegancia. Estava
esperando passar uns dias, ancioso para re-
vér a moga por quem se apaixonara.

Taciana tivera optima impressao e fi-
cara mesmo sympathisando com o artista,
que lhe seria uma optima companhia na-
quelle ambiente nostalgico.

Quando Venancio voltou a fazenda
do Coronel Hilpert estava em condigdes de
fazer uma série de quadros. Mas o unico que
desejava fazer era a reproduccio do banho
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Taciana. Era um tormento o seu con-
to com a moca. Sentia arrepios quando
< acaso della se approximava, quando
rtava sua mao macia como a petala de

Taciana distrahia-se mais agora com a

resenca de seu amavel hospede. A’ noite

ava piano, lia, cantava ou dansava com

e. Durante o dia sahiam a passeio a ca-

lo ou de automovel. A's vezes assistia o

abalho de pintura e apontava ao artista os

uadros mais bellos da natureza. Venancio

zia grande esfor¢o para manter a sua linha

' cavalheiro, esperando conquistar o cora-

30 da moga. Tinha impetos de beijar-lhe a

- bocca, essa bocca que pedia beijos ardentes

e apaixonados. Queria sorver esses labios

- vermelhos de febre do desejo e tremulos e
.gnentes como seios voluptuosos.

Ao fim de uma semana de convivencia

aria com Taciana sentia que estava louca-
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mente apaixonado. Era com difficuldad:
que fazia o seu retrato. Suas maos tremiam
diante do modelo. Certa vez ageitando a
pose da moga, para melhor effeito, Venan-
cio beijou-lhe a cabega de ouro, Taciana o
fitou com tal serenidade, com tal expressao
que elle sentiu-se envergonhado e humi-
lhado.

No dia seguinte, nao a viu durante a
manha e a tarde.

A’ noite o artista confessou o seu ar-
dente amér, o seu estado d’'alma. Falou ner-
vosamente, como um collegial, num impeto,
segurando as maos de Taciana, como se ella
fosse partir naquelle momento. Confessou
o seu amor, a perturbacio que sentia desde
que a encontrou pela primeira vez. Falava
com sinceridade. Sentia-se perturbado e con-
fessou que sem ella ndo poderia mais viver.

Taciana, que ja esperava por isso, re-
cebeu a declaragao de amor com indifferenca.
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28

'ou-se a sorrir amargamente, Depois de
_insistencia, prometteu dar-lhe uma
psta dentro de poucos dias.
Intimamente sentia-se triste, porque
tinha por elle 0 menor sentimento amo-
0. Aos olhos de Venancio parecia uma
‘&her sem paixdes; no entanto, seu cora-
a0 ansiava pelo seu grande amoér.
"144 - O pensamento unico dessa mulher
tenosa estava sempre longe, 4 procura
 seu amado. O homem por quem vivia

1 "irando afastou-se della para nunca mais
',:;; . A causa da sua grande tristeza, da
.grande magua era esse amor martyri-
0. Era o abandono. O amér sem espe-




REMINISCENCIA




Tres mezes depois de chegar da Euro-
 ella comegon a se apaixonar por um joven
pitio do exercito. Rapaz insinuante, in-

ligente, de caracter acendrado, de grande
or. Encontrou-o a primeira vez em casa
- uma familia de suas relagdes; depois em
rios logares e passeios combinados. Mais
de passou a vel-o em sua casa, na fazenda.
na  serena. Grande caracter. Taciana
xonou-se sériamente pelo joven militar.
le tambem a amava muito.
- Revendo seu archivo secreto Taciana
folheava seu “diario”. Nunca mais conti-
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nuou a escrever au jour le jour suas idéas,
suas impressdes, seus pensamentos. Depois
que elle partiu, as folhas do caderno ficaram
em branco, pela metade. Um anno de sau-
dade. Taciana relia as ultimas paginas es-

criptas.

“Luiz partin para sempre. Escreveu-
me uma carta dizendo que sé me procura-
ria quando tivesse uma grande posi¢do so-
cial. Elle se offenden com uma brincadeira
minha. Foi, de facto, uma pilheria de mao
gosto. Eu o offendi sem medir as consequen-
cias das minhas palavras. E o fiz com o
proposito de magoal-o para o experimentar.
Disse-lhe quando me falou em nos casat-
mos que eu almejava um futuro opulento.
que pensava em viver luxuosamente e que
minha inten¢do era de me casar com um
homem rico, E acabei dizendo que nunca
me casaria com um simples capitio. Se ao
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nos fosse general... Foram estas as ulti-
as palavras que lhe disse. Deixei-o partir
" na certeza de que voltaria como de costume. bl
I je recebi uma carta sua chamando-me de :

Ah! Se tu soubesses, Luiz, o quanto
amo, o quanto tenho soffrido, tu me per- ta

- Tenho, em vio, procurado o Luiz.
Ninguem sabe para onde elle foi. Creio que
artiu para o Rio de Janeiro, para a casa
sua mae. E eu nao sei onde reside sua
amilia! Meu Deus! fazei com que Luiz
olte !

A roseira de rosas amarellas, lindas &
eirosas, essa roseira que espetou o dedo de
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janella do meu quarto, esta morrendo. E
com ella a minha ultima esperanca...

Luiz, meu amor, onde estds? Vem para
junto de mim.

Meu Deus! Para que me destes mo-
mentos de felicidade para me deixar depois
neste abandono, nesta tortura? O teu amor
Luiz é tudo para mim, A riqueza do teu ta-
lento, do teu caracter, vale tudo nesta vida.

Eu fui castigada de mais. Luiz nic

g )

a supportou a minha affronta. Grande carac-
= . ’
ter, grande homem. Como eu te admiro, o
A meu amor, como eu te desejo, Luiz!

Minh'alma se eleva para o teu perdao.

Luiz matou o meu orgulho, o meu
orgulho immenso ¢ mudo. Hoje o meu unico
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- Faz hoje um anno que Luiz partiu.
rece que foi ha um seculo! Nunca mais
ye noticias do meu amado, desse homem
e arrebatou meu pensamento, que me fez
mulher mais triste da terra,

Dessa pagina em diante nada mais
via escripto. Taciana contemplava o re
to do seu amado. Dois fios de lagrimas
iam pelas faces até os labios que tremiam

jara, que os mordera.
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- O sino da capellinha branca espalhava
elos campos o som soturno das seis bada-

A tarde recolhia seus ultimos raios de
Ave Maria. E’ a hora roxa da saudade
os que vivem de illusGes. E’ a hora ver-

kda esperanga para os que vivem do traba-

- quotidiano.
Ao ouvir as badaladas tristes e com-
adas da Ave Maria, Taciana lembrava-
do famoso quadro de Millet, que tanto
mirava pela simplicidade artistica e pela
>funda poesia mystica daquelle casal de
mponezes. Angelus. Aquelle par ventu-




- Figueiredo Pimentel

roso que trabalhira o dia todo, de sol a sol,
ceifando os trigaes, ali estd contrito, de ca-
bega baixa, fazendo a sua oragao, feliz, cheio
de fé, de esperanca, ouvindo o badalar do
sino annunciando o fim do dia. Ave Maria.

Millet interpretou na sua obra prima
4 o verdadeiro sentido da vida. O amér alliado
ao trabalho. A fé ligada 4 Esperanga.

Como ¢ divino sentir-se a vida atravez
da natureza do trabalho ¢ do amér num
cyclo s6! Os dois camponezes do celebre qua-
dro de Millet sdo a expressio maxima da
felicidade, porque na sua doce humildade
sentem apenas a febre do trabalho, a dogura
suprema do amér-amizade, longe do mundo
infame e traidor.

Ao chegarem a4 choupana os campo-
nezes experimentam a doce sensagao de haver
cumprido um dever sacrosanto. Ao deita-
rem-se em busca do somno calmo, apés a la-
buta de um dia fatigante, nos bragos ami-
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‘um do outro, elles ja estao pensando
;abalho do dia seguinte, na colheita, no
jueno lucro, nas economias, no vestido
de chita, no calcado novo para irem
aos domingos. Amdr e trabalho.

- esperanca.
~ Era assim que Taciana desejava viver:
terpretando no palco da vida a poesia do

.
.

poderia viver. O tédio a matava len-
ente. Seria o unico meio de ir ao encon-

nto, sua alegria.
Ella ndo sentia a menor emogio pelo
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proximo matrimonio. Nio sentia nenbhum
remorso de se entregar a Venancio com o
unico intuito de se approximar do homem
que amava. Ella explicara ao noivo o estado
de alma em que se encontrava. Expuzéra cla-
ramente as suas inten¢des. Emprestava-se a
elle, unicamente. Venancio acceitara todas as
condicOes expostas pela noiva.

Tambem elle estava cégo de amor.
Tinha a convic¢ao de que o bizarro roman-
tismo da noiva passaria depois do casamento.
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AN O coronel Hilpert e D. Carlota esta-
. vam satisfeitissimos com o noivado da neta
_querida. Avivavam-se agora os projectos de
mudanca para o Rio, da venda das terras, da

Fazenda. Na sala de visitas, junto ao piano,
1 estava o retrato de Taciana feito por Ve-
nancio.

, “So falta falar”, dizia D. Carlota.
" Que artista admiravel é o Venancio. Os ou-
. tros quadros sio tambem magnificos. O co-
. ronel estava encantado com o noivo da neta.
~ Venancio entrou na intimidade da familia.
"‘.Nﬁo queria partir para o Rio de Janeiro sem
~ elles. Queria fazer o retrato do coronel e de
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D. Carlota quando estivessem na Capital.
Para nao pintar mais ali, porque sentia seu
espirito muito perturbado pela presenga de
Taciana, Venancio estragira de proposito o
material de pintura.

Foi com grande tristeza que repercutiu
na Fazenda a proxima partida dos velhos ¢
da mog¢a. Taciana era muito querida por
todos. Tratava os empregados com muito
carinho. Recebia todos os dias muitos pre-
sentes de fructas, de flores, de passaros que
lhe davam os empregados de casa.

Taciana chegira a conclusao de que
precisava partir dali com maior urgencia
possivel. Morria de saudade do Luiz. A me-
lancolia dessa vida placida dos campos a
atormentava, Chegira emfim, j}retexto de
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'gfsperanga de encontrar-se com o capitio
\;Liliz. Ella o imaginava na capital do Bra-
sil. Era o logar mais provavel de sua actual
. estadia. Alma irriquieta, fizera desse amor
. sua unica aspiragio. Esse amér era o seu ho-
* locausto. O fogo da paixio incendiava sua
" carne nervosa como a flamma dos candela-
* bros. O amér de Luiz era a sua vida, e todo
. 0 sacrificio seria em louvor dessa tortura de-
~ liciosa. Offerecera sua alma ao seu amado.
Dera seu coragio em troca desse amdr que
* era sua vida e que seria talvez a sua morte.

8

" Confessira a Venancio o seu estado de

alma. Expondo seu pensamento, dizendo 2
ua paixao pelo capitio Luiz Carlos, nio
queria que o homem que a pedia agora em
4 ‘casamento’:viesse a se arrepender mais tarde.




Figueiredo Pimentel

— Eu serei sempre delle. Si algum dia
voltar, irei com elle.

Venancio acceitava todas as condigoes.
As probabilidades eram todas a seu favor.
Esse romantismo de Taciana havia de pas-
sar, A esponja do tempo tudo apaga.




O CASAMENTO




~ Dois mezes depois a fazenda foi ven-
Taciana estava nervosa e apprehensiva
~deixar todas as suas recordagbes mais
s, tudo aquillo que era a sua vida, que
ordava sua mae, seu pae, seu irmao. Tudo
evocava sua existencia.

~ Como tudo aquillo lhe despedagava a

!... Taciana ansiada procurava escon-

- seu grande tormento. Distribuiu tudo

e era seu pelos empregados. Nao queria
r um s6 objecto que despertasse a grande

udade. Tinha a impressio de que ia sui-
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Figueiredo Pimentel

Nunca mais voltaria ali. Nao quiz des-
pedir-se de pessda alguma.

Na estacao esperou pelo noivo e pelos
avos. Estava numa excitagao enorme. Que-
ria afastar-se daquelles sitios como se esti-
vesse perseguida por um remorso immenso

Quando tomou o trem fechou os olhos
¢ nao poude conter as lagrimas. Chorou.
Chorou convulsivamente.

Chovia. Chovia durante horas inter-
minaveis. Nunca Taciana se tinha encon-
trado numa indisposicio de espirito mais
inquieta. Nunca sentira dentro de si mesma
um descontentamento mais amargo, um
mal-estar mais angustioso. Nostalgia. Sen-
tia-se tdo s6 como se estivesse perdida em
uma ilha deserta. A sensacao dessa vacuidade
despertava-lhe, ds vezes, uma especie de co-
lera desesperadora.
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,A A inspiradora de Luiz Carlos Prestes

a sua existencia.
O trem corria vertiginosamente para
to Alegre. Taciana via passar como num

' Os tios de Taciana, irmaos de seu pae.
' 0s padrinhos no religioso e os avés
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embarcavam no vapor que os conduziria ao
Rio de Janeiro.

Decididamente essa mulher é uma es-
phinge! conjecturava o artista ao contem -
- plar a moga que o fitava sem o menor con-
tentamento, ao menos fingido.

Era o primeiro acto da grande tra-
gedia.







A bordo comecaram a falar da grande
vidade do dia. Irrompera a revolugiao em
Paulo. Grande agitagdo. Todos queriam
aber das ultimas noticias. Os boatos en-
hiam os ouvidos dos passageiros. E vinham
commentarios mais absurdos. Era o prin-
io de uma grande catastrophe. O Exer-
ito estava disposto a depdr o governo. In-
0 da dictadura militar, A terra dos Ban-
antes fora a escolhida para dar o exem-
0, para ser o ber¢co da agitagio da alma
ional. Todos ja esperavam por aquillo.
guns passageiros contavam vantagens ¢
iam um hymno aos revoltosos. E' pena
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que houvesse partido da classe militar, di-
ziam alguns. Outros asseguravam que ©O
Exercito era apenas um coadjuvante, pois
a revolugdo era civil.

E vieram os commentarios em torno
4 attitude hostil e arbitraria do governo. O
achincalhe ao Exercito.

Veio 4 baila a revolta de 5 de Julho.
A bravura de Siqueira Campos. O heroismo
de Newton Prado. Os 18 de Copacabana.
. — E’ uma das paginas mais lindas da
A Historia do Brasil, disse um medico, joven
' ainda. Assisti ao heroismo indescriptivel
desses bravos que enfrentaram um Exercito.
na praia de Copacabana. Presenciei a marcha
dos 18 heroes em caminho da morte, New-
ton Prado e Siqueira Campos eram dois gi-
gantes diante daquella immensa fila de sol-
dados por todos os cantos. Ouviam-se gri-
tos lancinantes que partiam das janellas, das
ruas, do povo, que protestava contra a lou-
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4 impirador'a de Luiz Carlos Presles

_que aquelles mogos estavam fazendo.
es caminhavam impavidos. A’ frente iam
queira Campos e Newton Prado.
- Todos ouviam o medico falar com
\de enthusiasmo. Depois de uma pausa

¢ continuou.

- — Que scena emocionante! Imaginae
jueira Campos retalhando a bandeira bra-
eira em 18 pedagos e offerecendo um a
ada companheiro de ideal. Elles iam morrer

n um pedago da bandeira de sua patria
nto do coragao.

- O heroismo ¢ um estado de inconscien-
cia. A scena dos 18 de Copacabana ¢ indis-
riptivel. S6 mesmo quem a assistiu pdde ter
idéa do que foi a emocionante luta, a
rcha somnambulica desse punhado de
nte, caminhando de peito aberto, olhar se-
‘reno, como se marchasse numa parada mi-
litar, em dia de festa.
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O joven medico era assediado por to-
dos. Os ouvintes faziam perguntas. Venan-
cia conhecia os pormenores da revolugao de
1922 e falava com enthusiasmo dos 18 de
Copacabana. Lembravam a coincidencia de
data, pois fazia dois annos justos que se
dera a revolta do Forte de Copacabana.

— A 5 de Julho do anno passado es-
perava-se a revolugdo. Estava tudo prepa-
rado para a commemoragao, pelo fogo, do
primeiro anniversario do heroismo de Si-
queira Campos e Newton Prado. Mas o go-
verno tomara taes precaugoes que fora im-
possivel a realisagio do grande movimento.
Hoje, dois annos justos, S. Paulo rompe
fogo accendendo o rastilho que deve esten-
der-se de Norte a Sul.

— Eu prevejo um grande incendio.
Deve haver uma organizagao perfeita nesse
movimento revolucionario.

— Mas quem serd o chefe ?

114

e D ahifl it b S 7 s ) Nl gl v LI
i e L LS LA N OB ) 4



~ Ainda eram desconhecidos os porme-
es da revolugao.

Paulo. Muitas pesséas que se destina-
a esse Estado previam a impossibilidade
sembarque em Santos e ji pensavam
_seguir para o Rio.
- — Mas seréd a mesma coisa. Essa revo-
deve ser combinada e serd secundada
reve pelas forcas do Rio, interveio Ve-
i0.
~ Taciana, que tomou parte na conver-
tava muito interessada na personalida-
Siqueira Campos, de cujos feitos ou-
2 Luiz Carlos fazer rasgados elogios.
Carlos era um enthusiasta da revolu-
e 5 de Julho.
- 86 no dia seguinte é que se soube a
0 do nome do chefe do movimento re-
ucionario de Sio Paulo. Pessoa alguma,
lentre os que tomavam parte na conversa
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sobre a revolta, conhecia 0 nome do General
Isidoro Dias Lopes.

Os dias de viagem se passaram sob ap-
prehensOes. As noticias que vinham da terra
eram confusas e laconicas. O commandante
nao informava as minucias, por isso o des-
embarque na Praca Maua foi feito com an-
siedade, e ja no cdes os passageiros pediam
informagOes e jornaes.

Isidoro Dias Lopes era o nome do dia.
Miguel Costa. Prisées no Rio. AdhesGes.
Violencia da policia. For¢as em movimen-
to. O aspecto da rua era de contentamento.
Em todos os cantos se falava do movimen-
to armado de Sio Paulo. Boatos alarman-
tes. Mentiras. Confusio,

Venancio, Taciana ¢ os velhos se hos-
pedaram no Palace-Hotel. Por todos os can-
tos conspirava-se contra O |governo.

Os dias se succediam numa atmosphe-
ra de terror, Os jornaes censurados pela po-
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_abstinham-se de noticiario que satisfi-
a populacdo. A revolucio ia tomando
emento. Tinha-se a impressio de que
ava pouco para a deposi¢ao do governo.
squadra iria tomar parte na revolta. Os
tos tomavam vulto. Ia chover bala pela

ae...

- Venancio estava enthusiasmado com a
olugao em seu Estado. O povo paulista
tava auxilio aos revoltosos. Se elle 14 es-
esse cooperaria ao lado dos bravos revo-
jonarios. Elle conhecia Miguel Costa e
abanas, da Forca Publica de Sio Paulo.

pito enthusiasmada pela causa da re-
lugdo.
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convinha. Ella precisava esquecer-se do seu
martyrio, do amor que a consumia.

Lembrava-se sempre do seu amado e
quando se falava em revolugdao pensava nas
palavras de enthusiasmo de Luiz Carlos, »
valente capitio que muitas vezes lhe falou

da necessidade de um grande movimento re-

volucionario em beneficio do paiz. Quando
elle se referia ao episodio de Copacabana, fa-
zia os maiores elogios a Siqueira Campos e
ao valente Newton Prado.

Taciana tinha presentimento da en:
trada do seu amado nesta revolucao.

Onde estaria elle a estas horas ? Es-
creveu com a unha, na toalha da mesa de
cha, o nome do homem por quem suspirava
naquelle momento — Luiz Carlos Prestes.
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Depois da retirada dos revolucionarios
apital paulista a cidade entrou em nova

de vida. Durante quasi um mez as
revolucionarias sob a chefia do Ge-
| Isidoro Dias Lopes resistiam heroica-
nte. '
~ Apesar dos revolucionarios estarem
da em optimas condigdes, os chefes do
) movimento resolveram abandonar a ca-
1l paulista por questao de sentimentos de
nanidade.
{ A cidade muito soffria com o bombar-
eio iniciado pelas forcas legalistas ¢ estava
. vias de ser arrazada.
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O facho da revolugdo de 1924 conti-
nuava, porém, acceso no territorio brasileiro.

A resistencia desses revolucionarios
surgidos naquelle mez frio de Julho de
1924 revelou um punhado de heroes que
ficarao immortaes na historia da Revolugio
do Brasil.

Poucos mezes depois de iniciado o
movimento paulista sutgiu um nome que
assombrava o Brasil inteiro com a sua au-
dacia inacreditavel. Era o general de 28 an-
nos de idade — Luiz Carlos Prestes. O seun
valor militar impunha grande respeito ao
proprio inimigo. ‘

- O general Prestes com os seus fieis
companheiros de ideal ¢ de armas desafiava
o Exercito inimigo.

Era o general da revolucio.




A inspiradora de Luiz Carlos Prestes

*

- Taciana acompanhava, ansiosa, todas
phases desse movimento. A entrada de
stes na revolucao fel-a soffrer muito.

_ A conselho medico foi passar alguns
" dias em Icarahy. Necessitava de tomar ba-
nhos de mar e de sol. Venancio quiz que fos-
em para Copacabana, mas a esposa prefe-

iu a linda e poetica praia de Icarahy. Ali o

mar é calmo, o ambiente mais romantico. O
mar de Copacabana é como a vida real :
. agitada e ma. E’ a ambigao. O mar de Ica-
| rahy ¢é manso. E’ o sonho.

Taciana tinha o seu pensamento mui-
~ to longe. As ondas se espraiavam e apaga-
" vam o nome escripto na areia. Mas Taciana
| escrevia novamente — L u iz — e as aguas
" novamente apagavam o que ella escrevéra.
g Que espectaculo maravilhoso ! A areia
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Figueiredo Pimentel

muito alva, brilhava ao sol como diamante
triturado.

Taciana invejava a vida maritima. Si
fosse homem seria marinheiro ou pescador.
Como seria delicioso conhecer os perigos das
ondas; sentir as emogGes de uma tempestade
em alto mar; estar longe da terra, do mun-
do, de tudo !

E lembrava-se das aventuras dos anti-
gos piratas, dos livros que 1éra quando
crianga. As sereias que cantavam acompa-
nhando os navios até que lhe atirassem pen-
tes, sabonetes, perfumes... Si nao lhe dessem
um pente, a0 menos, para pentear seus ca-
bellos verdes, ella cantava uma cancio tio
triste que o navio afundava...

Os gritos de uma menina que estava
se afogando despertaram Taciana do sen
sonho acordado.

Agrupavam-se os banhistas emquanto
outros se atiravam n’'agua para salvar a
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¢a. Trazida para a praia a menina co-
ou a chorar. Féra um susto apenas.
~ Taciana entrou no mar. Todos admi-
am aquella mulher bonita que passava
nciosa como uma sombra.

Venancio concordou em ficarem mo-
ando em Icarahy. Tudo fazia para agradar
‘tesposa. Ella queria olhar sempre para o
ar que com as criangas era a sua paixao na

da praia. Quasi sempre sahia 4 noite com

suas amiguinhas, criancas dos visinhos

e a pocuravam para receberem os presen-
tes. Brinquedos; frutas; doces.

Muitas vezes Taciana nao apparecia e
ficava trancada em seu quarto, atacada de
profunda neurasthenia, presa de forte ner-
‘,' ismo, diante de um mappa do Brasil
acompanhando a marcha da Columna
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O tempo passava. Succediam-se os
mezes. Taciana enervada como uma prisio-
neira que espera o julgamento para a sua
liberdade, ansiava pela chegada do outro
dia.

Venancio inventava passeios para po-
der estar junto de sua esposa, mas Taciana
preferia estar sempre s6. Ficava horas a fio
diante de uma paisagem da natureza. Mas
naquella manhi radiosa, de sol causticante,
parecia uma crianga ao lado de Venancio, di-
rigindo o pequeno barco-motor, que voava
a flor das aguas mansas, Na disparada louca
ella sentia a volupia da velocidade. Quando
chegaram a Jurujuba, Taciana estava ra-
diante. Dir-se-ia embriagada daquella bel-
leza selvagem. Corria na areia com indisivel
contentamento. O lindo recanto de Jurujuba
estava completamente deserto. Venancio.
aproveitando-se daquelle raro estado de es-
pirito da mulber beijava-a loucamente. O
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a] se abracava como dois amantes que se
condessem naquelle logar ermo, longe
""o'lhos indiscretos.

 Venancio nio se cansava de admirar
corpo de sua mulber, cujo “maillot”

mito collado, fazia transparecer suas for-
~ mas esculpturaes.

\ A lembranca do banho, a imagem da-
quelle corpo nit que vira pela primeira vez
ao Rio Grande do Sul, nio lhe sahia da
ente. Agarrava a mulher para lhe beijar a
uca, os bragos. Taciana se desvencilhava
~corria pela praia. Venancio conseguia
garral-a outra vez e desprender as algas dos
ombros para beijar-lhe os seios que sur-
am como duas fontes maravilhosas a bocca
um homem cuja febre o matava de
séde...

- Taciana estava possuida de uma sen-
sacdo estranha. A volupia tomava conta de
; ou sér. Sentia os bragos fortes rodearem seu

uf
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corpo; as maos febris que tremiam ao con-
tacto da carne em braza. Aproveitando-se
do estado de volupia da mulher, o pintor
beijava-a, correndo a lingua pela carne se-
tinosa... T'aciana tinha a impressao de estar
sendo invadida por uma avidez sensual, do-
minadora, que lhe perturbava os sentidos...
Seus bragos cahiram, vencidos. Entregou-se,
inevitavelmente. A volupia... O “frisson”
enervante. A cocega era um supplicio para
Taciana, que sentia uma sensa¢ao estranha
na sua carne abrazadora...

E os dois ficaram algum tempo presos
4 mesma corrente que os electrisava...

Repentinamente, possuida por um
choque impulsivo de consciencia, Taciana
desvencilhou-se do corpo de Venancio, ves-
tiu apressadamente o “maillot” e sahiu cor-
rendo, sentindo as pernas tropegas e a cabega
escaldante.




GRANDE SAUDADE




Taciana sentiu profundamente a mor-
te da sua avé. Dois mezes depois de perder
a esposa, o velho Hilpert resolveu partis

para Hamburgo, onde desejava passar o

resto de seus dias, ao lado dos seus parentes.
Taciana sentia-se cada vez mais sO, mais

 abandonada. A ausencia dos avés augmen-
tdra a sua tristesa. Mais que nunca experi-
~ mentava o amargdr da solidao imperecivel.

Seu marido continuava a tortural-a :
queria a todo transe que ella posasse nda,
pois vivia obcecado pelo corpo da mulher
chegando ao cumulo de ameagil-a se nao
consentisse nos seus desejos libidinosos.
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Nao podia viver mais naquelle ambi-
ente de sobresalto, de tristeza, de abandono.

Tinha necessidade de sahir da compa-
nhia de Venancio; receiava que elle enlou-
quecesse de um momento para outro. Mui-
tas vezes acordava sobresaltada ao sentir o
marido ao seu lado, procurando despil-a.

Esperava apenas que Luiz Carlos
Prestes parasse da sua marcha, que vencesse
a grande batalha, que fugisse mesmo, mas
que estivesse em um logar em que ella pudesse
ir ao seu encontro. Imaginava o bem que ia
fazer a sua presenca ao lado daquelle que
necessitava, agora mais do que nunca, do seu
amér. Ella cuidaria da saude, naturalmente
abalada, do seu amado; seria a companheira
consoladora. Assim que pudesse iria ao seu
encontro para tratar delle com o desvello de
mae, com o carinho de amante,
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A musica despertava um ambiente de
" nostalgica serenidade e grande poesia. Em-
" palada pelos seus sonhos de amér, Taciana
" sentia a musica que se tornava a sua propria
alma, e todo o seu sér fundia-se em suspiros,
- explodia em solugos.
' Lembrava-se de Prestes, o seu grande
amor, aquelle joven que era a sua maior
" vaidade, o seu orgulho maximo. Elle a
.~ amava com dignidade. Era um homem de
. caracter, muito differente daquelles que a
. rodeavam agora nos saldes, sem -elegancia
~ moral.
y Naquella varanda, completamente es- :
. cura, vinham morrer, docemente, os mur-
- murios do grande baile.
' Taciana via, ao longe, o salao repleto
~ de gente que dansava animadamente.

A musica irradiava-se no silencio apa-
vorante da noite tenebrosa como a sombra
dos salgueiros.
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A As scintillagdes do baile chegavam co-
-. mo um raio de luz ao fundo de uma cister-
_i na, aquella varanda onde Taciana esperava
o somno até quasi madrugada.

i Seu olbar perdia-se no infinito do céo
sem estrellas e sua cabega, como uma papou-
i la soprada pelo vento, baloucava-se acom-
panhando o rythmo da musica.

I Aquelle baile tdo alegre despertava-lhe
£ uma saudade immensa, saudade de uma
época que ella ndo vivera; saudade infinita
do tempo que passira, saudade do que ella
nao conhecera, saudade da felicidade igno-
rada. Saudade da vida.

Embora muito moga ainda, com me-
nos de 25 annos de idade, época da maior
floracio da mulher, Taciana sentia que a
sua mocidade passira com a vertigem do
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tempo, dolorosamente, sem nunca ter pro-
wado o prazer da vida,

" Pensava, angustiada, na inutilidade de 8
| \"ha- existencia, na sua vida sem beneficio 5
%@hum para gualquer pessba, mesmo para "
" ella; Era uma linda flor de neve, sem per-
ifnme, sem cOr, sem mel para as abelhas dou-
‘radas. Sentia-se uma mulher inutil. Nem a
" esperanga de ser mae lhe restava. Sémente o
milagre da maternidade poderia salval-a da
g‘e‘rrivel hypocondria que a estava matando
" lentamente, lentamente...

* Ah! ndo poder sentir a vida como
i aquellas mocas que estavam ali no baile, em-
' briagando-se de prazer, embebedando-se de
*ﬁmér na vertigem da valsa !

(‘ Almas tontas de luz, de musica, de
\ prazeres voluptuosos... Coragdes cheios de
;?esperangas. palpitantes de emogdes novas...
.~ Taciana contemplava o céo sem estrel -
fias‘. triste como sua alma sem fé.
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A musica que comegava a ser executada
no baile despertou, de repente, todo o sér
daquella pobre creatura ali abandonada.
Taciana ficou attenta ao ouvir aquella mu-
sica que lhe avivava uma das paginas mais
frementes de sua historia amorosa. Era a
musica de sua predilecio, a musica que fazia
vibrar todo o seu sentimento artistico, que
fazia estremecer o seu coragao amoroso, que
acordava a sua saudade. Era a sua musica.
Era a musica que embaldra docemente a in-
fancia do seu amor.

P6z-se em pé com vontade de gritar :
— “Mais alto ! Mais alto !”

Oh ! a musica ouvida no silencio lu-
gubre daquella noite escura penetrava-lhe os
ouvidos como um balsamo bemdito.
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 Taciana tinha a certeza de que o va-
ente capitio se fizera revolucionario pen-
do nella. Julgava-se a inspitadora de
iz Carlos Prestes. Fora, sem duvida, o
de amoér martyrisado por uma separa-
) brusca que o levéara a chefiar um movi-
to armado, enfrentando os maiores pe-
s, procurando na morte heroica, o es-
imento do seu grande amor.
Lembrava-se de um pensamento delle
ndo a beijara a vez primeira :
— “Tu  nasceste dos sorrisos dos
euses” ...

| Se o mundo soubesse que era ella a
usadora do heroismo daquelle general de
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28 annos de idade, pensava Taciana, seria a
mulher mais admirada da época. Mas prefe-
ria guardar o segredo do seu coragao, com o
egoismo de saber, sé ella, da causa daquella
bravura, daquelle heroismo inedito na his-
toria do Brasil. :

Invencivel na luta, desafiando o mais
forte, corajoso até a temeridade, Prestes tor-
nava-se cada vez maior aos olhos da Patria
que elle tanto amava. A energia daquelle
homem suave como a palavra dos Aposto-
los fizéra delle o grande general que todos
admiravam. Pela sua coragem inaudita con-
quistara a confianca que o fizera o chefe su-
premo. ' U

Taciana lia todos os jornaes para acom-
panhar a marcha da Columna Prestes com
a maior exhaltacio, com o mais vivo in-
reresse.

Lembrava-se com infinita saudade dos
tempos que passira ao lado de Prestes:
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»m diria que aquelle mogo sentimental
passava longo tempo a seu lado sentin-
infiltracao da musica em sua alma, des-
ndo a saudade de sua mae e suas ir-
era o grande chefe que hoje desafiava

“morte pelos sertoes, florestas, rios e pan-

Procurava sempre auscultar a opiniio
outros sobre o heroismo de Prestes. Era

om grande satisfacao que ouvia os elogios

y bravo guerreiro.

Venancio esperava a todo momento a
rota daquelle “soldadinho de chumbo”
no chamava a Luiz Carlos Prestes. Sa-
do da paixdao da esposa pelo bravo mi-

itar contava que com a morte de Prestes
4‘1 esposa “voltasse 4 razao”.

Taciana comparecia a todos os centros
elegancia. Sua vida mundana era de gran-
irradiacao. Frequentava os cinemas, os
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theatros, os bailes, tudo que a distrahisse ¢
a fizesse esquecer.

Sua paixdo pelas fléres tomava-lhe
grande parte do dia. A jardinagem a distra-
hia muito. Com o maior carinho plantava
e replantava as begonias, as avencas, as flo-
res de sombra. Namorava as flores do sen
jardim e acompanhava, todas as manhas, o
despontar dos pequenos botdes até a eclo-
sio das rosas. Era assim que matava a insi-
pidez da sua vida matinal, apds o banho de
mar.

Nas horas de spleen nada a fazia sahir
de casa; ficava como a cegonha do poeta —
“debrucada sobre a angustia infinita de si
mesma”.

Sentia ndo poder estar ao lado de
Prestes e lembrava-se de Annita Garibaldi
combatendo junto do seu amado.

Toda a belleza dessa vida de mulher
que se fizera guerreira pelo amor do marido,
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do o esplendor, toda a vida de Annita
issava em imagens vivas pelo pensamento
- Taciana. Imaginava a anjo tutelar do
neral Garibaldi, na cavalgada indomita,
fendendo os ideaes do seu amado. Annita,
maior gloria, do grande guerreiro, fora
sua inspiragao.

Tambem ella seria uma heroina se es-
vesse naquelle momento ac lado do seu
nado.







‘Todo o artista tem sempre predilecio

s um dos seus trabalhos. O escriptor pre-

m dos seus livros aos outros. O pintot

se canga nunca de extasiar-se diante da

que mais ama, que lhe desperta a maior
¢ao de arte.

Venancio julgava Taciana a maior, a

s perfeita das suas obras de arte como se

 fosse proprieadade sua, um quadro seu.

omo o explorador que faz uma escavagao

ncontra a estatua deslumbrante e passa a

siderar um trabalho seu aquelle marmore

encontrara sob a terra, Venancio con-
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siderava Taciana como uma obra de arte
que imaginara ¢ executara.

Nio tinha animo de trabalhar, de fa-
zer alguma coisa util. Si pegava o pincel
para comecar um quadro, desenhava-se em
sua mente a imagem satanica de Taciana.
E elle a imaginava sempre nlia como uma

estatua deslumbrante.

Era a David, seu irmao e amigo que
elle se desabafava um pouco:

—Naio posso mais estar ao lado de
Taciana. Os meus nervos estalam. Minha'
alma se accumula de desejos insanos; 0s
meus sentidos me atormentam. Sinto pavor
de mim mesmo, tenho medo de enlouquecer
Entretanto, sinto que nao posso viver sem
ella. Estou como o cocainomano que sente
o prazer na desgraca. E' o mal que faz bem.
Taciana me fascina. Muitas vezes desperto,
sobresaltado, ouvindo-a me chamar. Ao che-
gar ao seu quarto fico a seus pés vendo-a
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" dormir, admirando aquelle corpo, aquella
* carne de seda. Sua belleza me tonteia como
a luz do sol. E é com esfor¢o que me con-
ho para nio matal-a, para nio mordel-

‘toda como um cao damnado!

— Nunca se mata o que se ama.

— Wilde é quem tinha razao. Sempre
‘mata o que se ama. Com um olhar... com

m punhal. O mais forte com o punhal.
u sinto vontade de morder a sua bocca,

e sentir o seu sangue escorrer pela minha
‘bocca. Entretanto nas raras vezes em que
'a tenho em meus bracos sinto-me tremulo

ymo um covarde.

David reprovava o procedimento do

mao, dava-lhe conselhos inuteis.
' — F’ a suprema desgraca. A imagem
* dessa mulher diabolica s6 me apparece nia.
' Seu estado d'alma era o daquelle per-

* sonagem de D’'Annunzio em “La cittd mor-




Figueiredo Pimentel

ta” que se apaixonara loucamente pela ir-
ma, Tinha medo de enlouquecer.

— Precisas raciocinar um pouco. Lem-
bra-te que ella é tua esposa e nao tua
amante. Querias que ella fosse como as que
passaram pelos teus bracos despidas de rou-
pas e de dignidade? Preferias que Taciana
satisfizesse a todos os teus desejos bestiaes
mas que reproduzisse as mesmas scenas com
os amantes? Por ser honesta tu a recrimi-
nas. Que seria de ti se ella tivesse um aman-
te?

— E sem isto o que sou eu? — Um
eterno torturado, um homem fascinado por
uma mulher, um artista obsecado pelo cor-
po de mua estatua viva! Que sou eu! Um
marido abandonado por sua esposa que o
tortura com o seu eterno desprezo! Um ho-
mem a regatear carinho de uma mulher ex-
cessivamente vaidosa e horrivelmente ro-
mantica!
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— E de quem ¢ a culpa? Tu a conhe-
tal ¢dmo ¢é hoje. Casaste as pressas.
estudar as possibilidades de um enten-
mento, de uma felicidade relativa. De
, meu irmao, o homem nunca se sente
feito. Nao ha desejo mais elevado e mais
douro que aquelle que nunca se satisfaz.
ida ¢ mesmo assim. O artista vive sem-
sonhando com a perfei¢ao.

Realizar o ideal ¢ anniquilal-o. A perfei-
¢ o sol. Doura os trigaes de uns e mata
0s com os seus raios vermelhos. Por que
emos sempre de desejar o irrealizavel ?

Emquanto David falava Venancio
ha seu pensamento muito longe.
Que lhe importava que Taciana tivesse
um amante ? O que elle queria é que ella
fosse sua amante.
B
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,' " Como uma somnambula, Taciana pas-

a, nas noites de insonia pela casa silen-

Seus bracos nus pareciam nadar vaga-
ente no ar.

Venancio procurava na rua, nas rodas
mias, 0 prazer que nio encontrava no
ar. Queria embriagar sua alma no turbilhdo
3 “cabarets” entre mulheres que disputa-
o seu beijo e a sua bolsa.

~ Muitas vezes, ao chegar de madruga-
a, dirigia-se ao quarto da esposa e sentia
as outras mulheres nao conseguiam fa-
com que elle se esquecesse de Taciana.
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Figueiredo Pimentel

Naquella manha de sol frio a praia de
Icarahy estava deserta como uma nave de
convento. O mar silencioso parecia um
grande lago adormecido. Venancio pintava
e Taciana, sem o saber, servia de modelo, re-
costada num monte de areia com o busto
suspenso e a cabeca apoiada nos bragos can-
cados. O maillot apertado fazia sobresahir
as formas elegantes do corpo quasi ni. Con-
templava, absorta, o mar sereno, com o olhar
perdido no infinito azul do céo. Ja elle pin-
tara varias poses de Taciana mas nio lhe
sahia da mente a allucinacio de pintal-a
nua.

A vida ao ar livre tinha para Taciana
a magia do descanco; sentia-se mais perto do
seu ideal, da verdade e mais ao alcance da
felicidade. A natureza actuava em todos os
seus sentidos, enchia-lhe o pensamento de
lindas imagens; dava-lhe mais vigor e co-
ragem de supportar a vida soffredora que

156

M




X A inspiradora de Luiz Carlos Prestes

sava. O magestoso silencio da natureza
va sua alma romantica, despertava-
undos ¢ vivos pensamentos, varria de
fronte os vinculos da duvida e da tris-
‘Despertava-lhe o sentimento da har-
ia, a belleza da vida exterior. Seu prin-
| prazer era a contemplacao da natu-

antesco quadro da terra e do mar.

Seu pensamento era como O crepus-
llo; formado da combinacio do dia e da
te. Duvida e esperanga.

Taciana vivia eternamente apaixona-
por um sonho, talvez. Ella sentia, na
a, a mesma accao da febre, no corpo.

© O Pio de Assucar, com a imponencia
de marco da cidade, ostentava-se ao longe.

" Da varanda de sua casa, Taciana con-
“templava a agonia da tarde; lembrava-se

A
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Figueiredo Pimentel

das palavras do jornalista sobre a vida mise-
ravel que levava Luiz Carlos Prestes. [a
Gaiba era o inferno verde. Ella fora ao en-
contro do enviado do “O Jornal para sabe:
como poderia mandar um emissario ao ge-
neral Prestes. O jornalista lhe déra as infor-
macOes mais desesperancadas. Contara como
conseguira chegar 4 regidao longinqua do
oriente boliviano completamente selvagem
A odysséa de uma viajem accidentada, pe-
rigosa, numa lancha sem conforto, durante
quasi tres dias para chegar a L.a Gaiba ond¢
se refugidra o maior guerreiro da revolugao
brasileira.

O jornalista descrevera o que obser-
vara em torno de Prestes. O que publicira
no “O Jornal” fora uma simples idéa do
que se passava em La Gaiba. A falta de ali-
mentagao, a insalubridade do local, a au
sencia absoluta de recursos de qualquer na-
tureza, estavam matando os bravos solda-
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20 lado do homem que admiravam sobr:
das as coisas da terra, a abandonar o seu
neral depois das maiores bravuras no sélo
| patria. Prestes era o que mais soffria
ytque soffria tambem moralmente vendo
seus soldados morrer aos poucos, sem que
pudesse soccorrer.

- Eram indiscriptiveis as scenas de sof-
frimento totalmente imprevistas. Os cruci-
tes padecimentos daquelles infelizes, cer-
de seiscentos homens, que juraram morrer
‘a0s olhares do bravo general, eram a maior
"dbr de Luiz Carlos Prestes. Os que estavam
‘menos fracos procuravam trabalho cortan-
“do lenha.

- Taciana ouviu calmamente toda a nat-
" rativa do jornalista. Disse-lhe para evitat
possivel complicagdo aos seus planos e tam-
bem por uma questio de egoismo, que de-
sejava as informagOes porque fizera uma
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promessa de enviar, por um portador seu,
remedios e agasalhos aos soldados da Colu-
mna Prestes.

Si os jornaes soubessem que ella era
a inspiradora de Luiz Carlos Prestes!... Si
soubessem que elle se fizéra o grande heroc
pelo seu amor!

Disse ao jornalista que léra as repor-
tagens do “O Jornal” e por isso fora ao en-
contro do redactor que entrevistira o gene-
ral Prestes.

Emquanto a tarde cahia como um veo
cinzento sobre seus olhos cancados, Taciana
recordava-se das palavras do jornalista;

— “Prestes é o que mais soffre”.

Ella imaginava a sua proxima viagem
a La Gaiba. Como elle a receberia? Pensava
no bem que ia fazer a seu amado. Imagi-
nava o servi¢o que prestaria aquelle glorioso
militar que se fizera o heroe do Brasil pelo
amor que tinha por ella. Luiz, seu amado,
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-
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ocisava della mais do que ninguem. E as
vidas vinham perturbar o doce embalo
seus pensamentos. Deveria ella dizer que
\casara? Como iria se apresentar agora ao
‘noivo eterno? Como a receberia elle?
rara, ao som de beijos ardentes, que seria
ente delle, que o esperaria toda a vida.
creditaria elle que ella se casira com Ve-
ancio para poder encontral-o, a elle Luiz.

B

Sua ida a La Gaiba nio seria a prova
s positiva do seu amor?

Taciana dissipava todas as duvidas
gue povoavam o seu cerebro, com a certeza
de que Luiz Carlos Prestes nio poderia du-
widar do seu grande amor. Elle a amava e
saberia perdoal-a. Vinham-lhe as recorda-
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gOes mais doces do seu tempo de felicidade 3
1o Rio Grande do Sul. As juras de amor. §

s promessas de uma felicidade eterna.
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Ella, ao piano, tocando as suas musi-
cas predilectas ¢ elle ouvindo embevecido e
vendo as maos da sua amada deslizando no
teclado, como lyrios desabrochando a luz
do sol.

Durante o jantar, Taciana teve von-
tade de dizer a Venancio a sua resolugao de
o abandonar. Chegira a hora de seguir o
seu destino. Ella o prevenira antes de casar-
se e tambem depois do casamento disséra ao
marido que estava emprestada a elle.

Venancio nio acreditava na possibili-
dade de Taciana o abandonar para juntar-
se a Luiz Carlos Prestes. Aquelle amor nao
passava de fantasia do espirito romantico
de sua esposa. Elle considerava Luiz Carlos
Prestes um homem liquidado. Morreria, fa-
talmente, no exilio ja que se salvara durantz
os trinta mezes de luta nos Estados do Bra-
sil.

Venancio nio occultava seu odio pelo
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‘valente militar, por saber que elle era a

‘maior preoccupacao da Taciana. i

Durante o jantar, Venancio convidou
Taciana para um passeio. Ella allegou in-
sposicao. Nao queria sahir naquella noite.
Precisava escrever a seu irmdo Tasso ¢ man-
" dar-lhe uns retratos della. Para disfargar fa-
‘lou no irmdo que terminava O Curso na-
‘quelle anno.

3 Atravez da fumaga azulada do charu-
i'to, Venancio observava a esposa em extase
olhos de estatua, physionomia parada.

o Taciana sentia profunda sympathia
" por Venancio e admirava-lhe o cavalheiris-
ino, a elegancia, a fidalguia, o caracter de
" homem, Elle era um optimo companheiro,
. um bom amigo. Intelligente e culto, sympa-
* thico e amavel, era uma bella figura nas re-
Y.uniées, nos bailes, entre as mulheres que o
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admiravam. Ella sentia grande amizade po1
elle. Si Venancio tivesse sabido captar o seu
amor, si nao fora a sua brutalidade de ma-
cho, a sua paixao bestial, ella seria feliz ¢
talvez tivesse esquecido daquelle amor-mar-
tyrio.

Era uma mulber predestinada a vive:
amargurada. Nem ao menos a ventura de
ser mae! Os tres annos de casada tinham pas-
sado como um sonho.

A sua formac¢io de mulher, na neve da
Suissa, orpha de mae ¢ pae, de todo carinho,
fora feita na mais profunda tristeza.

No collegio, em Berna, sempre fora
uma moga timida, sempre estudando, sem
entrar em convivio com as alegrias de suas
collegas. Sua candura tocante e ridicula aos
olhos das companheiras a impediam de to-
mar parte nas conversas intimas das mogas
que falavam em namorados passados ¢ vin-
douros. Naquelles cinco annos de reclusiao
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,espmtual ella ndo pensara nunca em homem
algum Tendo entrado crian¢a para o col-
(42 Ieglo interno e regressado a casa ja mulhet
" feita, nio tivera nunca um namorado. O
-vpnmelro e unico homem que despertira o
g seu amor fora Luiz Carlos Prestes. Durante
2 ‘\o tempo que se namoravam nunca sentira
" 2 micula do despudor. Elle sempre féra um
idalgo, um caracter acendrado, um homem
" digno. Sabia que a alma de sua amada era
é,pomo uma camelia cujo contacto aspero man-
* cha para sempre.

‘ Creada num ambiente de pureza, com
~ 0 espirito educado para as imagens sublimes
. da terra ¢ do céo, tivera immensa desillusio
'i|.é grande revolta intima com a brutalidade
do homem com quem se casara; desse ho-
. mem cuja sexualidade a enojara.

Era a mulher — alma.
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. Taciana despedia-se, com o olhar tran-
¥ “sbordante de melancolia, de sua casa, de to-
‘os os seus objectos de arte.

- Naquelle dia chuvoso e triste sentia sua
- alma invadida por uma sensa¢do extranha,
' uma especie de entorpecimento, a cabega va-
' sia, tonta como se tivesse aspirado muito
.~ ether. Uma vontade louca de chorar. Se con-
' seguisse chorar naquelle momento, si con-
' seguisse desabafar-se daquella angustia que

lhe comprimia o peito, talvez ndo partisse
%naquella tarde fria para nunca mais voltar.
3 Aquella casa, em Icarahy, lhe desper-
’; tava ji4 uma saudade infinita.

L
.
l
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Nao partiria, talvez, se Venancio a ti-
vesse comprehendido, se tivesse sabido des-
pertar-lhe o amor de que tanto necessitava.

Tambem elle era orgulhoso. Na sua
vida de casado nao conhecera nunca a felici-
dade.

A felicidade, sendo apenas uma idéa,
sO reside no espirito.

Venancio vivia num estado desespera-
dor, s6 imaginava a desgraca. Seu olhat
sempre perdido na contemplagio do ideal.
attrahia, como por encanto funesto, fan-
tasmas terriveis que o rodeiavam.

Taciana pensava na sua vida de eterna
abandonada. Nunca tivera a ventura de ter
a seu lado, no convivio doce da intimidade,
uma pessoa amiga que a comprehendesse.
que a amasse, com o verdadeiro amor de
amigo. Tinha inveja das pessoas que viviam
num circulo de amizade, das pessoas que
eram felizes ao lado dos paes, dos irmaos.

170



A inspiradora de Luiz Carlos Prestes

BOS filhos, dos esposos: das mulheres que

" tinham amigos, que viviam, emfim, conten-
\tes o felizes.

© Sempre isolada do convivio social, s6
" encontrara uma pessoa que a comprehendera
a amara. Foi esse amor que lhe despertou o
" sentido da vida. Nos poucos mezes de con-
b vivio com Luiz Carlos Prestes sentira o
. palpitar do seu coragao; sentira a sensagao
' do prazer; a belleza da vida.

A Mas esse estado de espirito durara

~ pouco.
3 Nos tres annos de casada continuava
" torturada pelo espirito. Tivera somente o
. prazer visual. Muddara apenas o scenario.
© No Rio Grande do Sul vivia can¢ada de ver
. oternamente a mesma paizagem. O Rio de
" Janeiro a tonteava com as suas multiplas
bellezas, com os seductores aspectos da na-

1
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O mar a fascinava; era o reflexo de
sua alma. Quando o mar estava revolto ella
sentia a tormenta em sua alma. Si estava
triste, elle se entristecia e so se alegrava quan-
do via as aguas mansas do mar illuminadas
pela luz gloriosa do sél.

Percorrendo todos os cantos da casa.
Taciana despedia-se dos seus objectos ar-
tisticos, dos seus livros, de tudo que lhe des-
pertava ja immensa saudade. Olhava para
todos os objectos com a mesma unc¢iao dos
religiosos ao admirar a imagem de Christo.
Aqueles livros nao mais sentiriam o conta-
cto de suas maos carinhosas nem mais se-
riam illuminados pela luz dos seus olhos.

O canario belga, seu nico companheiro
nas horas de tristeza, cantava, chamando-a.
Ella o criata com grande carinho. Verlaine
nascera ali, aprendera a cantar, ensaiado
pelo assobio de Taciana. Ella acordava
sempre ouvindo o canario cantando.
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A inspiradora de Luiz Carlos Prestes

— Pobre Varlaine! Si ao menos sou- I
voar!... Adeus, meu amigo. S R |
Taciana despedia-se do canario- que

. Distribuindo presentes as criadas, Ta-
giana fazia-lhes as ultimas recommendagGes.
Tinha a impressao de que ia suicidar- g -

- Depois de muito meditar, vendo desen-
ar-se, como num film, as imagens quz
psfilavam pelo seu pensamento, conseguiu
deixar algumas palavras de despedida a Ve-
nancio.
. “Venancio. Sou uma mulher predes-
‘tinada. Persegue-me a fatalidade. Ndo pro-
cure saber para onde vou. Sigo ao encontro
"do meu destino. Assim os fados quizeram...
Perdoe-me. Sou mais infeliz que vocé.
Muito mais. Procure esquecer-me. Desejo-
‘lhe muita felicidade. Adeus. Taciana”.
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Percorreu, ainda, uma vez, os olhos
pela casa. Olhou saudosa para a gaiola dou-
rada do lindo canario que continuava a
cantar. Desceu ao jardim e colheu algumas

rosas das roseiras que plantara.
-;, O mar agitadissimo queria invadir a
B praia. Taciana tomou o automovel e disse

“

ao “chaufeur” que tinha muita pressa, que
correse a toda a velocidade.

Y Sentia o peito oppresso, o solugo en-
3 gasgado, e a cabeca tonta. Tinha a impres-
v 74
‘8 sao de que estava acompanhando um enter-
B ro ao cemiterio de Maruhy.
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A MARCHA TRIUMPHAL




! Quando Luiz Carlos Prestes partiu do
" Rio Grande do Sul com destino ao Parani,
commandando uma columna de mais de
' mil homens, ja os revolucionarios de S. Pau-
J'. lo haviam abandonado a capital do grande
. Estado.

Vencendo os maiores obstaculos, per-

- seguido por todos os lados, cercado pelas

. forgas do governo, o joven capitio fez a es-

. tupenda marcha, vencendo todos os perigos

. para juntar-se aos seus companheiros de
ideal.

: A marcha triumphal do grande mili-
' tar foi um dos maiores feitos da historia re-
~ volucionaria brasileira. Perseguindo a co-
- lumna, estavam devidamente organizados.
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Figueiredo Pimentel

varios batalhOes riograndenses. A derrota do
Exercito legalista foi uma tremenda derrota
moral. Prestes soube illudir os milhares de
adversarios que nio conseguiram prender um
56 soldado da columna revolucionaria.

A chegada de Luiz Carlos Prestes for-
tificou o animo dos chefes da revolucao de
1924. O general Isidoro Dias Lopes confiou
ao valente capitdo os maiores postos da cam-
panha. Poucos mezes depois o velho genc-
ral sentindo-se doente, partiu para Encar-
nacion passando o commando a Luiz Car-
los Prestes.

Era o grande general que surgia.

A revolucao de 1924 veio revelar a ca-
pacidade militar de varios dos seus melhores
elementos. Com a partida do general Isidoro
Dias Lopes ficaram ainda Juarez, Miguel
Costa, Joao Alberto, Siqueira Campos, Ca-
banas e outros militares de valor; Luiz Car-
los Prestes era, porém, o que mais se desta-
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tcava pela intelligencia e audacia, pela valen-
& tia ¢ pelo valor militar. A energia suave, a

L coragem inaudita desse joven general eram
& admiradas por todos os revolucionarios.

Durante mais de dois annos persegui-

" dos pelo Exercito da legalidade os revolu-

| cionarios, em numero muito inferior ao ini-
| migo, percorreram quasi todos os Estados,

i demonstrando sua superioridade, seu valor.
b sua perseveranga. Em pouco tempo o Bra-

[

* sil inteiro passou a admirar a figura serena

¥ e indomavel do grande general de menos de

* 30 annos de idade.

: A e¢popéa de Luiz arlos Prestes ficard

indelevelmente na historia da revolugio do

" Brasil.

Conduzindo os revolucionarios que
soffriam todos os revezes da sorte, que pas-
savam fome e séde, que soffriam physica e

| moralmente, Luiz Carlos Prestes encontrou
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Figueiredo Pimentel

sempre entre os seus commandados o maior

enthusiasmo pela causa que abragavam.
Jimais se vislumbrou em Prestes um

gesto que demonstrasse raiva, desespero,

odio . . .

Sereno, imperturbavel, o joven general
apreciava os acontecimentos com arguta in-
telligencia, com espirito de justica e com ©
coragao de santo.

Pela sua serenidade imperturbavel nao
encontrou jamais situagdo difficil que nao
deslindasse.

A legido indomavel desafiou, zombou
durante muitos mezes da grande forca ini-
miga, dez vezes mais numerosa que OS re-
volucionarios.

Essa forte vibracao guerreira animou

- todos os coragoes de brasileiros.

Luiz Carlos Prestes desistin da luta,
sem ser vencido, porque percebeu que estava
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" sacrificando inutilmente os seus soldados,
" aquelles bravos que o obedeciam cegamente.
" Procurando o territorio neutro de um
g paiz amigo, o fascinante general deu por fin-
"~ da a sua missao.

Nos primeiros dias de Fevereiro de
1927, apds 30 mezes de luta insana em que
deu o exemplo do civismo e da coragem, em
que demonstrou grande tactica militar, Luiz
Carlos Prestes deixou Matto-Grosso inter-
.~ nando-se na Bolivia com os seus soldados,
- 0s poucos que lhe restavam.
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A semente do civismo ficou, porém,
plantada no solo patrio.

Luiz Carlos Prestes poderia, se qui-
zesse, ter abandonado o territorio brasileiro
muito antes de Fevereiro de 1927 ou muito
depois desta data. A sua fuga para o terri-
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torio boliviano foi decidida depois de muita
reflexao.

Seria inutil proseguir. As forgas inimi-
gas augmentavam. Os soldados revolucio-
narios morriam a mingua de recursos. Fome,

Doenca. Cangago.

O heroe deixou o campo inimigo.

Prestes nao conheceu o medo. Pelo he
roismo conquistou a confianca absoluta dos
seus companheiros de ideal.

Siqueira Campos foi o ultimo chefe re-
volucionario a deixar o Brasil.

Depois da partida do general Luiz Car-
los Prestes, o joven heroe do Forte de Co-
pacabana ficou ainda dando combate aos
soldados do governo.

O D’Artagnan da revolugao brasileira
celebrizara-se pela sua actuagio no levante
de Copacabana em 5 de Julho de 1922, Esse
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£ feito culminara no golpe dramatico desfe:
| chado pelos seus ultimos occupantes; féra
b irreductivel a decisio de nio se renderem i
. superioridade das forcas legaes victoriosas.

E' inacreditavel a scena de que fora
theatro a linda praia de Copacabana: dezoito
homens dispostos a lutar até a morte con-
tra milhares que se agrupavam nas redonde-
zas da cidadella rebelde.

Armados de fuzis ou de simples revol-
vers ¢ tendo ao peito cada qual um pedaco
da bandeira brasileira, como symbolo das
razoes do seu gesto, os ultimos dezoito ho-
mens abandonaram o Forte militar para
virein offerecer combate aos milhares de sol-
dados que os esperavam como um ‘Jeao que
espera a sahida de um cordeiro.

Em todas as ruas que desembocam na
Praia de Copacabana, nas areias da linda
praia, perto e longe do Forte, estavam ali-
nhados os soldados que o governo mandara
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para prender, para massacrar duzia ¢ meia
de brasileiros que se revoltaram contra a pre-
potencia do governo do seu paiz.

Os dezoito heroes foram metralhados
covardemente pelas forcas militares.

Caminbhando impavidamente para a
morte, ao lado de seus companheiros, New-
ton Prado e Siqueira Campos entregavam
seu corpo as balas e as bayonetas assassinas
dos soldados legalistas.

Octavio Corréa, o unico civil, dos 18
heroes, cahira morto.

Uma victoria do governo! A revolta
do Forte de Copacabana féra dominada !
Milhares de soldados massacravam dezoito
rebeldes! Os jornaes governistas exaltaram
a grande victoria do governo!

Os soldados se retiraram ao som do
Hymno Nacional emquanto pessoas que
assistiram, das janellas e da rua, aquella bar-
baridade, enxugavam as lagrimas. Outras
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" jogavam areia na calgada, para cobrir o san-
“gue dos bravos.
) Newton Prado, com os intestinos ras-
. gados pelos sabres da legalidade morrera no
* Hospital. O bravo Siqueira Campos conse-
* guira fugir, mais tarde, da prisao, depois de
: curado dos ferimentos.
: Eil-o que surge em 1924 chamado no-
vamente pela voz da Patria.

A revolugao de 1924, cujo estopim
fora acceso em S. Paulo, encontrou Siqueira

- Campos no exilio de Buenos Aires como

. simples commerciante. Abandonando sua
* vida burgueza relativamente feliz, naquelle
ambiente de paz, o D'Artagnan da revolu-
¢ao brasileira entrou novamente na luta.
_ Izidoro, Prestes, Juarez, Joao Alberto,
* Siqueira Campos. Os heroes. A alma civica
L de entio.

Na f6z do Iguassi com a queda de
Catanduvas foi decidida a formagao da co-
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FEigueiredo Pimentel

lumna que deveria percorrer os sertOes para
alimentar o espirito insurreccional. Ao tz-
nente Siqueira Campos foi confiado o com-
mando de um dos destacamentos daquelle
derradeiro punhado de homens decididos a
tudo enfrentar pelas convic¢Ges que os ani-
mavam.

Nesse reducto o Coronel Joao Alberto
teve um papel saliente demonstrando o seu
valor de militar, a sua coragem de homem.

Dahi por diante sua acgio teve grande
destaque pelas responsabilidades das missGes
que lhe eram confiadas.

Siqueira Campos era 0 homem de con-
fianca de Luiz Carlos Prestes.

A figura do heroe de 1922 ganhou
fama no Brasil como uma expressio de ener-
gia e de coragem capaz de todos os gestos que
chegam aos limites da bravura.
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O DESPERTAR DE UM SONHO




Apés dois dias e duas noites de vigi-
lia, na pequena embarcacao que alugara, uma
lancha sem conforto algum, Taciana foi avi-
sada de que ja estava na bahia de La Gaiba.

Apesar de enervada pelo cangaco pro-
fundo e pela trepidacdo da lancha, Taciana
sentia a alegria da chegada. Sua alma se re-
novava.

A emogao sacudia-lhe o coragao.

La Gaiba! O porto da esperanga da-
quella alma torturada, daquelle coragao que
palpitava ha cinco annos sem fim a espera
do seu grande amado. Vida de sua vida.

La Gaiba com suas agunas mansas, de
aspecto triste, era bem o porto do Desterro
de uma brilhante jornada cheia de acciden-
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tes de mais de dois annos. Era a Santa He-
lena daquelle Napoledo de que o Brasil tanto
se orgulhava pelos feitos surprehendentes de
tactica e de coragem.

Taciana chegava ao fim da estafantz
jornada como uma immigrante de 3." classe,
completamente desorientada, sem saber para
onde ia. Desembarcou na floresta, acompa-
nhada do guia que contractara para leval-a
"ao acampamento do General Prestes”.

Muita lama pelos caminhos, aguas es-
tagnadas, mosquitos por todos os lados. Ca-
minhava despreoccupada com a lama dos
caminhos, olhar fito para a frente, em busca
do barracdo indicado pelo redactor do “O
Jornal”.

— Meu Deus! Como me recebera elle?

Sentado no tronco de uma arvore tom-
bada, ella divisou o primeiro soldado bra-
sileiro. A physionomia do pobre homem
apavorava; dir-se-ia um cadaver ambulante.
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1 Taciana approximou-se lentamente e
¢ pediu informagdes do General Prestes.
" O homem de aspecto faminto olhou es-
pantado para aquelle rosto sob o véo dia-
phano. Havia muitos mezes que nao divi-
b sava um vulto de mulher. Taciana desper-
| tava-lhe uma infinidade de lembrangas e 1
*  saudades. ‘
A dispnéa nio o deixava falar. Levan- S
tando a custo o brago secco, apontou para *,
uma choupana que se evistava a uns cem S
. metros, Com esfor¢o inaudito murmurou: ¥ {
— Nosso grande General... Estamos ol
morrendo... Todos... ¥ -
Taciana sahiu apressada e, pelo cami- 5
nho foi encontrando deitados, outros sol- i l
. dados moribundos. 2 !f
: Quando chegou & porta da choupana "5 !'
; viu um homem de estatura pequena, bar- ,'5!‘
. bado, como os outros, tambem de aspecto
% 918
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funebre. Um grande chapéo cobria-lhe o
rosto. Olhava aquelle vulto de mulher, ves-
tida de negro que se approximava como s
féra a Morte. Era, sem duvida, uma visio
provocada pela febre.

Uma mulher ali... Nao era possivel.
Era uma allucinagio.

Taciana approximou-se vagarosamen-
te. Naquella choupana tosca vivia o homem
mais admirado da época. Era ali que estava
o grande “condottiere” da revolugao. Ali es-
tava sob aquelle tecto miseravel o homem
que era toda a sua vida; seu pensamento;
seu amor. I

— Bda tarde, senhor. Por obsequio me
informe se o General...

Nio concluin a phrase e intinctiva-
mente deu um passo atraz.

Seria possivel? Mas aquelles olhos...
Levantou o véo para vér melhor.

Constrastando com a pallidez cadave-

192




Figueiredo Pimenlel

¥ rica da face, os olhos do homem brilhavam
' com o ardor da vida.
" = Luiz 1

Cahiu de joelhos aos pés de Prestes.
Sua alma tambem estava de joelhos. Agar-
rou as maos do seu amado e beijou-as, in-
' nundando-as de lagrimas.

Luiz Carlos Prestes com os olhos fitos
no céo, sentia o sangue fugir-lhe das veias
Aquella mulher ali! Mas seria possivel? A
ultima desgraca que lhe poderia acontecer.

A moga levantou-se, solugando, e fez
meng¢ao de abragal-o. Desta vez foi elle quem
den um passo atraz.

Fitando a mulher com um olhar ato-
nito, Prestes cruzou os bragos.

Sem nada comprehender, Taciana olha-
va os olhos de domador que penetravam todo
O seu ser. '

— Nio me reconheces, Luiz? Sou 2

| sua Taciana. A mulher que vive somente
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para vocé e por vocé. Ha cinco annos que
o procuro. Meu pensamento ¢ s6 seu, minha
vida ¢ vocé, meu amor...

— Senhora!...

— Pelo amor de Deus, Luiz, tenha pie
dade de mim. Vocé é a2 minha vida. Ha cinco
annos que espero este momento para dizer-
lhe que sou sua, somente sua, que vocé é o
meu Deus, a minha unica esperanga. Nio
posso viver mais um minuto sem vocé. Ouga-
me Luiz. Tenho soffrido muito por sua
causa. S6 agora venho aqui porque nio me
foi possivel fazel-o antes.

De bragos cruzados, impassivelmente.
Prestes olhava aquella mulher que tanto
amara.

Em vio ella supplicava um gesto, uma

. palavra de carinho, uma palavra de consolo.

— Ouga-me, meu amor. Venho aqui
para ficar a seus pés até morrer. Sou sua es-
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crava, Amo-o como nunca se amou na vida.
Piedade, Luiz!

— Senhora! Foi uma loucura o que
fez. Aqui é o logar da miseria, da morte,
Volte para a vida.

— Minha vida ¢é voce, Luiz. Vocé pre-
cisa de mim e eu preciso de vocé como pre-
ciso de ar, para viver. Venho tratar de sua
satide. Serei sua companheira na vida ¢ na
morte. Soffro desde o dia em que nos fala-
mos pela ultima vez. Vocé nio imagina
quanto tenho soffrido, Luiz, Pelo amor de
Deus deixe-me ficar aqui a seu lado. Traga
roupa, remedio, frutas para vocé. Trago o
amor puro... offereco-lhe a vida...

— A senhora nao podera ficar aqui de
maneira alguma.

— Mas Luiz...

— E’ humanamente impossivel.

— Vamos entdo, para longe, para onde
vVOcé quizer.

195

g
-4
e

RO g T g

e e
A ST
A - e \_

-

SN
»




Figueiredo Pimentel

Pela primeira vez deabrochou uma
sombra de sorriso amargo naquella bocca que
Taciana tanto beijara.

— Acompanhe-me, senhora.

E ambos entraram na choupana.

Apesar de avisada dos quadros dan-
tescos que iriam ferir a sua vista e desnortear
o seu espirito, T'aciana nao deixou de s2
apavorar com a dolorosa tragedia de l.a
Gaiba.

Os soldados que ficaram até o ultimo
momento ao lado do grande General, esta-
vam morrendo, abandonados, sem a menor
assistencia. Pelo chio, como caes leprosos.
aquelles bravos sentiam a vida bruxolear
como a lamparina dos altares.

Miseria indiscriptivel. Dor perenne.
Uma visio do “Inferno” de Dante.

Taciana nio sabia o que dizer, tinha
a impressao da loucura. Olhava para Pres-
tes como se olhasse para Christo. Olhar me-
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lancolico pedindo misericordia. Elle, o gran-
de General, ali estava dando allivio, com a
sua presenca, aquelles bravos soldados mo-
ribundos.

A presenga de Taciana naquelle scena-
rio de dor espantava os doentes, augmenta-
va-lhes a dér moral, despertava-lhes a sau-
dade da vida. Ella sentia-se mal naquelle
ambiente de dor, de miseria, por nao podet
fazer coisa alguma em beneficio dos solda-
dos da invicta columna Prestes.

Como poderia ficar ali? Mas como po-
deria deixar ao abandono o homem que era
a sua propria vida? Taciana conjecturava.

Prestes tinha necessidade de uma pes-
s0a que cuidasse delle com o mesmo carinho
de mae amorosa.

Suas mios, illuminadas pela luz de um
amor puro e santo, tratariam delle com a
sensibilidade das maos de uma mae ao lim-
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par a ferida profunda do seu filhinho
amado.

Sem se preoccupar com as lagrimas da
mulher que o adorava até ao sacrificio, Pres-
tes a ouvia sem a interromper.

Soprava um vento forte. As nuvens
negras se avolumavam galopando no es-
pago. Dir-se-ia que o céo se incendiava.

Ante a impassibilidade daquelle ho-
mem-deus a mulher ia perdendo a coragem
e toda a esperanca.

As palavras de Taciana nio o conven-
ciam. Esforgava-se para que Prestes com-
prehendesse seu estado de espirito, para que
penetrasse seu pensamento.

— E'-me impossivel viver mais sem
VOCé, meu amor...

Prestes falava pouco. Nao deixaria os
seus companheiros por hypothese alguma.

Taciana queria saber, ao menos se elle
ainda a amava.
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— S6 amo a minha Patria.

Suas respostas seccas e duras penetra-
vam os ouvidos de Taciana como os gemi-
dos dos moribundos.

Como o “camelot” do drama de Ra-
childe — “Le vendeur de Soleil” que en-
louquecera pelo desespero da fome e que co-
mecara a apregoar a venda da “maior ri-
queza do mundo, da fonte geradora de todas
as forgas vitaes”, e apontava depois do agru-
pamento dos populares, para o sol, com o
desapontamento de todos, Taciana gritava
abotoando com suas maos tremulas, a tunica
de Luiz Carlos Prestes.

— Offereco-lhe 0 meu amor, o meu
corpo, a minha alma, a minha vida! Tudo
¢ seu !

Toda a sua esperan¢a accumulada em
cinco annos de soffrimento se desfazia na-
quelle momento como um fléco de paina
soprado pelo vento,
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Toda a sua vida se desmoronava. Nada
mais restava daquelle sonho de felicidade.

Prestes a convidava a retirar-se. Ali nao
poderia ficar. Era humanamente impossivel.

Taciana agarrava-se a elle como uma
mae a quem lhe roubam o filhinho.

Que elle meditasse, que ouvisse a voz
do seu coracao. Como poderia e¢lla viver
agora? Aquelle momento era o mais fatal
de sua existencia. Era a scena final da tra-
gedia de sua vida amorosa. Ella morreria
fatalmente.

— A morte é o maior bem que nos
proporciona a vida. Vi em paz, senhora.

Era o fim. A attitude de Taciana era
de quem comegava a perder a razio. Olhava
aparvalhada para aquelle homem que des-
truia todo seu sonho de felicidade, que a
atirava ao abysmo da sepultura.

— Onde esta seu coracao, Luiz ?

— Ficou no Brasil, minha senhora.
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Tambem ella perdera a sua grande ba-
talba na vida.

Prestes tinha ainda uma restea de luz
e de esperanca. A della estava bruxoleando
como a luz da lamparina cujo azeite se es-
gotou aos pés da imagem de Christo. O ven-
daval que se approximava a apagaria para
sempre... N

— Adeus, Luiz. Que Deus, o ajude. .
Adeus.

Era o fim. , \

Taciana retirou-se lentamente arras-
tando o cadaver do seu sonho... 1

Quando chegou 4 lancha mandou des-
embarcar toda a bagagem que levira e en-
tregal-a ao General Prestes.

A embarcagio partiu como se acompa- o
, nhasse os funeraes daquelle grande amor. 3 ;',.
! Horas depois desencadeiava-se a gran- 3
| de tempestade. Choveu abundantemente du-

rante a tarde. A' noite augmentou a tot- W
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menta, com descargas electricas. Os estron-
dos apavoravam os tripulantes da lancha
que difficilmente cortava as aguas revoltas
da bahia de La Gaiba.

Madrugada alta passou a tempestade
Um lindo dia em perspectiva.

Mas, ao chegarem a Puerto Suarez, os
homens da lancha deram por falta de
Taciana.

Rio, 1929.
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Este livro foi escripto em 1929. K-
? teve em mdaos de quatro editores e
' nenhum delles o quiz publicar. So
agora encontrei um editor, o Sr. Cal-

vino Filho. Eis a raz@o por que es- N
cripto em 1929, 86 é publicado em,
1983.

A. FIGUBIREDO PIMENTEL

Rio de Janeiro
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TEATRO

Luiz Carlos - Olga, Maria e Taciana
A obra, em cartaz no Teatro SESC de Copacabana, me levou a pensar nos amores vividos pelo meu pai

(O 260UN2023 - 08Ha5  POR LUIZCARLOS PRESTES FILHO®

Luiz Carlos e Zoia, filhes de Luiz Carlos Prestes e Maria Prestes com as atrizes e ator da pega teatral "Olga & Luiz Carlos” no Teatro SESCde
Copacabana Marianna Mac Niven, Vera Novello e Jilio Adnao

Aplaudi a peca teatral “Olaa e Luiz Carlos”, em cartaz no Teatro SESC de Copacabana,
no Rio de Janeiro, ac lado de minha irma Zoia. A cbra me levou a pensar nos amores vividos

pela meu pai.

O primeire com a militante comunista, judia alema, Olga Benirio, O segundo com a
minha mae, a pernambucana, Maria do Carmo Ribeiro, que na verdade nasceu Altamira

Rodrigues Sobral

Mamae teve que mudar © nome por conta da sua militancia clandestina no Partido
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hegao. A obra de autena do It Fig do Pi I, filhe do famoso escritor Alberto Figuerredo Pimentel, For dedicada a0
arquiteto Jose Mananno Filho, com preficio do escritor, jornalista e tradutor, Azevedo Amaral, escrito em 1928, finalizado em 1929 ¢

impresso pela editora Calvino Filhe, em 1933,

Mo livre “Lutas e Autocriticas” de Dénis de Moraes e F Viana, as linhas: “Nada tinha do homem de

ferro que parece ser nos livros de Histaria e nas aparigoes publicas. Pelo contrario: (Prestes) & uma pessca que nos transmitiu sensibilidade

1 a4 4. h

e sentimento humana. Quande falou de Olga Benirio, sua primeira muther, a voz ficou 2ada e, por sep 2 a pensar

1,

que choraria - mas nac o fez. E nos surp quando fez anos sobre as mulh

‘Sempre fui muito felz com elas’, disse. Teve

apenas duas: Olga e Maria.”

O meu Velho viveu uma vida intensa. Foram dois anos e trés meses de guerra de guerrilha, 3o cruzar o Brasil com a Coluna Prestes
(1924-1927); oito anes no primeire exilio (1927-1931); nove anos de prisic (1936-1945) e outres nove anos no segundo exilio (1971-1979).
Na clandestinidade ele viveu em diferentes periodos, de 1934 ate 1935; de 1947 ate 1958; e de 1964 ate 1971: um total de 22 anos. Trage
estes niimeros pars mostrar que dos 92 anos de vida, 50 anos foram de luta, Corsiderando que os primeiros 24 anos foram da infancia ¢
da adolescéncia, meu pai teve somente 18 anos de vida adulta em liberdade. Sendo que, entre 1945 ¢ 1947, exerceu 0 mandato de senador

da Republica. Nao tinha muito tempe para se dedicar 3 familia.

Mas, apesar das dificuldades mencionadas, ele nao abriu mao de viver uma intensa vida afetiva. Casou, teve 10 filhos que lhe deram,

até agora, 25 netos e 25 bisnctos.

Com Olga Benric, o meu Velho enfrentou a prisao, em 1935, a deportagac dela para a Alemanha de Hitler, onde nasceu a minha

meia-irma, Anita Leocidia Prestes, A pega em cartaz retrata este trigico que inou com a morte de Olaa numa cimera de

gas, no Campo de Concentragao de Bernburg.

Com a mamae, o papai viveu o longo pericde de clandestinidade, da década de 1950. Depois, o periodo da semilegalidade nos

2 do Juscelino Kubistchek, Janic Quadros e Jango Goulart. Apas o golpe militar de 1964, teve que voltar a clandestinidade.
S em 1671, a familia ne exilic em Moscou. Com a mamae viveu ate o final, quando faleceu em 1990, Foram 40 anes,
Com ela viajou todas as 15 ex-Repiblicas Socialistas S s, hoje paises independentes: Russia, Bielorissia, Ucrania, Azerbayao,
Arwenis; Goorgis, Estois; Cazaquistso; Quirguistao; Letoris, Litudrid; Moldias; Tadjiquistas,; T so e Urhequisto. Tem fotos
lindas do casal na distante Sibéria, Estiverarmn, também, na Bulgicia, Tehecoslovaquia, Reménia, Polénia, Repiblica Democritica Alema

(RDA, ex-Al ha Criental), lugoslavia, Franga, Italia, Portugal, Grecia, Nicaragua, Cuba, Argentina, Peru, Mogambique e Angola.

Mas de ande surgiu o tal do primeirc amor do meu pai? Relagao pouco conhecida ate mesmo pelos seus filhos e netos. Que livro &

esse “A Inspiradora de Luiz Carlos Prestes™?

A primeira vez que ouvi falar desta publicagao, foi pela tia Licia, irma do papai. Para falar a verdade, nunca levei a sério quando me

d.

contou que o livre chegou s M , em 1933, Alegre dizia que todas em casa leram, Mas, um dia o exemplar sumiu e foi

depois que o papai tomou conhecimento da publicagac,

Certa vez, encontrei uma referéncia ao livro na primeira pagina do jornal “Correio Paulistanc”, de 19 de maic de 1936, na materia

intitulada “A Companheira de Prestes”, com destaque a uma bela fotograhia de Olga B

“RIO, 18 (H.) A companheira de Prestes esteve sibado na Policia Central. Permaneceu desde cedo na Seguranga Social. So as 13

horas foi ouvida pelo delegado Belles Porto, Seu depoimento ao que se anuncia, nao trouxe nenhuma novidade. Repetiu que se casara com

ek ard

Prestes, era sua esposa lepitima e como tal se considerava brasileira. Esteve quase duas horas sob g interrogatorio,

3Seguranga Social Olga pediu alguns livros para ler. Ofereceram-lhe obras em frances e alemao que recusou, declarando que fazia questao

de ler escritares brasileiros para praticar o seu portugués, As 12 horas ela reg 3 Detengdo, sempre panhada de i gadores, e

de automavel, Devera voltar 3 Policia Central para ser novamente inquinda, RIO 18 (AB) O engenheiro eletricista Julic dos Santos,
ontemn, is 14 horas, dirigiu-se 3 Policia Especial no Morro de Santo Antanio. Queria visitar Luiz Carlos Prestes, O sentinela, uma vez
confessado o seu objetive, levou-o a0 oficial de dis, Manuel Soares. Repetiu ali, ac oficial, o que antes revelara ac sentinela, Tendo noticia

de que havia sido suspensa a incomunicabilidade de todos os preses politices, resolvera ir aquels corporagie para visitar o chefe comunista.

h mandou lo & Secgac de Seguranga Social. Julio Santos

O tenente Manuel Soares, suspeitando da atitude do eng; P

deel

que nao conheci | Luiz Carlos Prestes e 6 tentara visita-lo por simples momento de curiosidade, Na casa do

P

13 4

, a policia ap entre outros livros: “Soviets em Moscou”, “A Inspiradora de Luiz Carlos Prestes” e 0 maganine “Revue de

Moscou”,

Cologuet em anexo o PDF da capa do jornal “Corraio Pault ", O leitor i do podera perceber que toda ela tem matenias
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© seguinte:

“Como todos os seus pred na fasci tarefa de vivissecgao psicologica do homem, os novos analistas do consciente e do

subconsciente recrutados nas bancas dos jornais, sentem a preponderante atracgio do problema do sexo que muito antes da

bordad.

sistematizagao cientifica de Freud j3 havia sido pelos fundadores das religives como rai inicial da drvore genealdgica do Bem e

do Mal O estudo dos fendmenas &ticos tanto no campo restrito da personalidade individualizada como no conflito tempestuose das

fiind:

correntes e das mares do oceano coletivo tem, em Gltima analise, de resumir-se na igagao dos dois insti f is da fome e

da geragio que orgulhosa displicéncia do homem cwilzado insiste em repelir para a degrad bscuridade mas que

obstinadamente por entre as festas brilhantes da cultura como esquecidos e humildes patriarcas plebeus da prole ingrats e soberba de
todos os nassos sentimentos elegantes e sutes. (..) No livro do sr. Figueiredo Pimentel o tema em torno do qual o suter esboga uma obra
delicada e sutil de bem cbservada psicalogia coletva, & o que pedemes definir come problema social da sexualidade em uma época de
delinesd

violerita transigao, A familia cujo histéria & no seu itui uma

P rep iva do posigdo em que se

encontra a trad, | instituicao domestica em face da vielenta concorréncia P

dnea cujas asp w30 cr
acentuadas, em certos meios burguesas, pelos categoricos de uma vida sumptuana cuja observncia se tornou, na pratica, o mars acatado

principio etica”.

O enredo do livre, para os dias de hoje, ¢ excelente pars uma novela de televisao, O jovem capitio Luiz Carlos Prestes se apaxona por
Taciana, A eleits ndo aceita uma aproximagas, pois este nao & um herdi, portanto nao merece seu amor, O capitac empreende uma
marcha revolucioninia pelo Brasil. Ao tomar conhecimente dos feites de Lui Carlos, Taciana se arrepende erompe com padrdes sociais

(Y d. 4 1
et
€ s ' P

a trajetoria daquele 3 quem negou seu amor. Quando a Coluna Prestes vai para o exilio na
Bolivia, Taciana resolve viajar para encontrar o amado « lhe pedir perdia, se entregar, Mas o encontro & um desastre. Ao perguntar “se ele
ainda a amava”, ouvecomo resposta: “S6 amo a minha Patria”. Ela insiste: “Ofereco-lhe o meu amor, o meu corpo, a minha alma, a minha

vida! Tudo & seu!™ “Taciana agarrava-se 3 ele como uma mae 3 quem roubam o filkinha”. Finalmente, vem o desfecho:

- Onde esti seu coragdo, Luie?

- Ficou no Brasil, minha senhora.

Também ela perdera a sua grande batalha na vida. Prestes tinha ainda uma réstea de luz e de esperanga. A dela estava bruoleando

come luz da lamparina cujo azeite se esgotou aos pés da imagem de Cristo, O vend

| que se aproxi 23pagania para sempre...

- Adeus, Luiz. Que deus o sjude, Adeus,

EraoFim.

Taciana retirou-se lentamente arrastando o cadiver do seu sonho... Quando chegou a lancha mandou embarcar toda bagagem que
levara e entrega-la ao General Prestes. A embarcagao partiv como se acompanhasse os funerais daquele grande amor. Horas depois

desencadeava-se uma grande tempestade. Choveu abund durante a tarde. A noite aumentou a tormenta, com descargas

elétricas, Os estrondos apavoravam os tripulantes da lancha que dificilmente cortava as 3guas revoltas da baia de La Gaiba. Madrupada alta

passou a tempestade. Um lindo dia em perspectva. Mas, ao chegarem a Puerto Suarez, os homens da lancha deram por falta de Taciana™

Ha dois momentos neste livro que 530, no minime, curiosos.

O primeiro estd relacionado 3 personagem Elza Salgado, de 17 anos, chamada, varias veres, de “menina™ em algumas piginas, Els

termina traindo a confianga de seu protetor que desejava manté-la come "seu segreda” (pag. 65)

O segundo momento guarda relagao direta com a personagem central, Taciana, que sonha em ser uma Anita Garibaldi

"Sentia nac poder estar ao lado de Prestes o lembrava-se de Anita Garibaldi combatenda junto com o marido, Toda beleza dessa vida
de mulher que se fizera guerreira pelo amor do marido, dessa hercina e martir que sacrificara toda a sua mocidade em holocausto ac seu
amer, tedo o esplendor, toda a vida de Anita passava em

vivas pelo p nto de Taciana. Imaginava a anjo tutelar do general

g

Garibaldi, na cavalgada indmita, defendendo os idears do seu amado. Anita, a maior glona, do grande guerreiro, fard a sus inspiragac’.

Na vida real, uma jovem de 16 anos, Elza (Elza Fernandes), foi uma traidora da confianga do Secretirio Geral do Partido Comunista

Brasileiro (PCB), Antanio Maciel Bonfim, codi Miranda, seu r do, Apos o fi do Levante Armado Antif: de 1935,
surgiu a divida de que ela estava facilitando a prisao dos revolucions Foi inada pelos propn panh em ¢ a
niao esclarecidas. Sem qualg provagao, este ] foi imputado a meu pai pelo Tnbunal de Seguranga Nacional (STN). Esta
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Carlos Prestes, as verdadeiras e a da hicgao, a Taciana. Em especial, porque a de ficgao faz referéncia dramitica aos nomes: Anita ¢ Elza.

Antes de seus nomes surgiremn na vida real, em 1936, Anita Leocidia Prestes e Elza Fernandes, j3 figuravam em um livee escrito em 1928,

Mas quem foi o tal engenheiro Julio dos Santes, ou Julio, Santes, citade ne jornal “Correie Paulistana” que, pelo visto, foi prese, teve

sua casa revirada e livros apreendides? Sera que nao cabe investigar?Pois, gragas a ele podemos confirmarhoje que o livro “A Inspiradora

de Luiz Carlos Prestes” circulou bastante na década de 1930,

Sem divida, “A Inspiradora de Luz Carlos Prestes” & uma obra de valor historica. Porque seraque ela nao & eitada em nenhuma das
biografias de meu pai, inclusive,nem no livro “Luiz Carlos Prestes na Poesia™ de Laéreio Soute Maior, que reuniu amplas referéncias sobre

© Cavaleiro da Esperanga em prosa, poesia, misica e artes em geral.

A pega “Olga e Luiz Carles” tem o mérito de mostrar que os comunistas 530 gente come gente, Choram, gostam de poesia e escrevem
cartas de amor. Importante mostrar nos dias de hoje que luta revolucioniria por um Brasil socialista for estruturada por mulheres

inteligentes, corajosas e lindas. Reais e imaginirias!

“Luiz Carlos Prestes Filho, diretor de filmes documentérios, é escritar e compositor membro do PEN Clube do Brasil

Sobre o autor do livre “A lnspiradora de Luiz Carlos Prestes™

Alberto Figueiredo Pimentel foi filho do escritor e jornalista Figueiredo Pimentel. Iniciou sua vida profissional no jornal “Vanguarda™.
Atou nos seguintes draaos da imprensa de sua época; “Boa Noite™; “O Jornal”; “Diirio de Noticias™; “A Nagao”; “Gazeta de Noticias”; ¢

“Ria-Jornal”. Publicou as seguintes novelas: “Filhos do Baldomero” e “A Inspiradora de Luiz Carlos Prestes”. Era casado com Waldemira

Barros Pimentel e tinha o irmao, Gilberto Pimentel. Foi alto funcionirio do Departamento Geral de Sadde Piblica,
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